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Corporation v USA a dalSich zemich. Java je
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skupiny Microsoft.
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zaruky na produkty a sluzby spole¢nosti HP
jsou vyslovné uvedeny v prohlaseni o zaruce,
které je kazdému z téchto produktt a sluzeb
pfilozeno. Zadna ze zde uvedenych informaci
nezaklada dalsi zaruky. Spole¢nost HP neni
zodpovédna za technické nebo redak¢ni chyby
ani za opomenuti vyskytujici se vtomto
dokumentu.
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Dulezité informace o produktu

Tato uzivatelska prirucka popisuje funkce,
kterymi je vybavena vétSina model(. Nékteré
funkce nemusi byt ve vasem pocitaci

k dispozici.

Ne vSechny funkce jsou dostupné ve viech
verzich systému Windows. Aby bylo mozné
vyuzit vsech vyhod systému Windows, mze
tento pocitac vyzadovat aktualizovany a/nebo
samostatné zakoupeny hardware, ovladace a/
nebo software. Podrobnosti naleznete v ¢asti
http://www.microsoft.com.

Posledni verzi uzivatelské pfiru¢ky najdete na
adrese http://www.hp.com/support. Na této
strance vyberte vasi zemi. Vyberte polozku
Ovladace a stazeni a postupujte podle pokyni
na obrazovce.

Podminky pouziti softwaru

Instalaci, kopirovanim, stazenim nebo jingym
pouzitim jakéhokoli softwarového produktu
predinstalovaného v tomto pocitaci vyjadiujete
souhlas s tim, Ze budete dodrzovat podminky
licen¢ni smlouvy s koncovym uzivatelem HP
(EULA). Nepfijmete-li podminky této licence,
mate moznost vraceni celého nepouzitého
produktu (hardwaru a softwaru) do 14 dni
oproti vraceni penéz, a to podle podminek pro
vraceni penéz prodejce.

S zadostmi o jakékoli dalsi informace ¢i
o0 vraceni penéz za pocitac se obratte na svého
prodejce.


http://www.microsoft.com
http://www.hp.com/support

Bezpecnostni upozornéni

/\ VAROVANI! Abyste snizili riziko irazd zpGisobenych teplem nebo prehrati potitate, nepokladeite si potitat
na klin a neblokujte vétraci otvory. Pouzivejte pocitac vyhradné na rovném tvrdém povrchu. Dejte pozor, aby
proudéni vzduchu nebranil jiny pevny povrch, jako napftiklad tiskarna, ani mékky povrch, napfiklad polStare,
silné pokryvky €i Saty. Do kontaktu mékkym povrchem, jako jsou polStare, silné pokryvky nebo Saty, ani do
kontaktu s kizi nesmi za provozu pijit ani adaptér stfidavého proudu. Pocita¢ a adaptér stéidavého proudu
splnuji limity pro teplotu uzivatelem pfistupnych povrch, které jsou definovany v mezinarodnim standardu
pro bezpec¢nost zatizeni informacnich technologii (IEC 60950-1).
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Konfigurace nastaveni procesoru (pouze vybrané produkty)

i DOLEZITE: Vybrané modely potitatii pouzivaji procesor fady Intel® Pentium® N35xx/N37xx nebo Fady
Celeron® N28xx/N29xx/N30xx/N31xx a operacni systém Windows®. Na téchto modelech neméiite
nastaveni konfigurace procesoru pomoci nastroje msconfig.exe ze 4 nebo 2 procesorii na 1 procesor.
Pokud tak ucinite, nebude mozné pocitac opétovné spustit. Budete muset obnovit originalni nastaveni
pocitace postupem obnoveni nastaveni vyrobce.
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Vitejte

Abyste ze své investice vytézili co nejvice, doporucujeme po nastaveni a registraci pocitace provést
nasleduijici kroky:

‘9 TIP:  Pro rychly navrat k Uvodni obrazovce potitace z nékteré z otevienych aplikaci nebo z plochy
Windows stisknéte na klavesnici klavesu s logem Windows == DalSim stiskem klavesy s logem

Windows se vratite zpét na pfedchozi obrazovku.

e  Pripojeni k Internetu — Nastavte pripojeni k bezdratové nebo kabelové siti, abyste se mohli pripojit
k Internetu. Dalsi informace naleznete v ¢asti Sitova pripojeni na strance 22.

e  Aktualizujte antivirovy software — Chrante pocitac pred pfipadnym poskozenim zplisobenym viry.
Software je predinstalovan v pocitaci. Dalsiinformace naleznete v ¢asti Pouzivani antivirového softwaru
na strance 53.

e Poznejte sviij pocita€ — Informace o funkcich vaseho pocitace. Dalsi informace naleznete v tématech
Soucasti na strance 4 a Navigace na obrazovce na strance 27.

e  Seznameni s nainstalovanym softwarem — Prohlédnéte si seznam softwaru predinstalovaného
v potitadi:

Kliknéte na tlacitko Start a potom na VSechny aplikace.
—nebo—
Pravym tla¢itkem mysi kliknéte na tlacitko Start a vyberte Programy a funkce.

e  Vytvofte zalohu pevného disku vytvofenim diskd pro obnoveni nebo jednotky paméti flash pro
obnoveni. Viz Zalohovani a obnoveni na strance 60.




Hledani informaci

Podrobnéjsi informace o produktu, uzite¢né ndvody a mnoho dalSich informaci naleznete pomoci této

tabulky.
Zdroj Obsah
Pokyny k instalaci ° Piehled instala¢nich pokynt a funkci po¢itace
Aplikace Zacnéte e  Radauzite¢nych navodd a tipy k fedeni potizi.

Spusténi aplikace Zacnéte:

A Vyberte tlacitko Start a poté vyberte aplikaci

Zacnéte.
Podpora HP e  (Chatonline s technikem spole¢nosti HP
Kontakty podpory pro USA naleznete na adrese e  Telefonni ¢isla podpory spolecnosti HP

http://www.hp.com/go/contactHP. Kontakty celosvétové
podpory naleznete na adrese http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

e Informace o servisnich strediscich spolec¢nosti HP

Priru¢ka bezpecné a pohodlné obsluhy e  Spravndinstalace pracovni stanice

Pristup k pfirucce: ° Pokyny pro spravné drzeni téla a pracovni navyky slouzici ke

zvyseni pohodli a sniZeni rizika zdravotnich potizi
1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste

text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support ° Bezpecnostni informace pro praci s elektrickymi a mechanickymi
Assistant. soucastmi
-nebo-

Na hlavnim panelu kliknéte na ikonu otazniku.

2. Vyberte polozku Tento poéita¢, vyberte kartu
Technické udaje a poté vyberte polozku Uzivatelské
prirucky.

—nebo—

Prejdéte na stranky http://www.hp.com/ergo.

Pozndmky o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostfedi e  Dulezité informace o piedpisech, véetné spravného postupu pii

likvidaci baterie, je-li zapotrebi
Pristup k tomuto dokumentu:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste
text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo—
Na hlavnim panelu kliknéte na ikonu otazniku.

2. Vyberte polozku Tento poéita¢, vyberte kartu
Technické tidaje a poté vyberte polozku Uzivatelské
prirucky.

Omezend zdruka* ° Konkrétni informace o zaruce vztahuijici se k tomuto pocitaci
Pristup k tomuto dokumentu:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste
text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—-nebo-

Na hlavnim panelu kliknéte na ikonu otazniku.
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Zdroj Obsah

2. Vyberte polozku Tento poéitac a poté polozku
Zaruka a sluzby.

—nebo—

Pfejdéte na stranky http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*0mezenou zaruku spolecnosti HP naleznete mezi uzivatelskymi ptiruckami ve svém produktu nebo na dodaném disku CD nebo DVD.
V nékterych zemich nebo oblastech miize byt sou¢asti baleni vytisténa zaruka. V zemich nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana
v tisténé formé, mlzete pozadat o tisténou verzi na webu http://www.hp.com/go/orderdocuments. V pfipadé produktd zakoupenych

v Asii a Tichomofi mlizete napsat na adresu Hewlett Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507. Uvedte

nazev produktu a své jméno, telefonni Cislo a postovni adresu.

Hledani informaci
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2 Soucasti

Zjisténi hardwaru

Zobrazeni seznamu hardwaru nainstalovaného v pocitaci:

A Dovyhledavaciho pole na hlavnim panelu zadejte text spravce zatrizeni avyberte aplikaci
Spravce zafizeni.

Zobrazi se seznam vsech zafizeni nainstalovanych v pocitaci.

Chcete-li ziskat informace o hardwarovych soucastech systému a Cislo verze systému BIOS, stisknéte klavesy
fn+esc (pouze vybrané produkty).

Zjisténi softwaru

Pokud chcete zjistit, jaky software je instalovany v potitaci, proved'te nasledujici:
A Kliknéte na tlacitko Start a potom na VSechny aplikace.
—nebo—

Pravym tlacitkem mysi kliknéte na tlacitko Start a vyberte Programy a funkce.

4 Kapitola2 Soucasti



Prava strana

[%’> POZNAMKA: Postupujte podle ilustrace, ktera nejpresnéiji odpovida vademu pocitadi.
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Soucast Popis
(1) Kombinovany konektor zvukového vystupu Slouzi k pfipojeni dopliikovych aktivnich stereofonnich
0 (pro sluchatka) / zvukového vstupu (pro reproduktord, sluchatek, spuntt (sluchatek), nahlavni soupravy
mikrofon) nebo zvukového kabelu televize. Lze jim pfipojit i dopliikovy

mikrofon nahlavni soupravy. Tento konektor nepodporuje
dopliikova zafizeni sestdavajici jen z mikrofonu.

VAROVANI! Aby nedoslo k poskozeni sluchu, pred nasazenim
sluchatek, spuntd (sluchatek) nebo nahlavni soupravy snizte
hlasitost. Dalsi informace o bezpecnosti naleznete

v Pozndmkdch o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredi.

Pristup k prirucce:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte
podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.

-nebo-
Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte moznost Po¢ita€, pak kartu Specifikace a poté
vyberte moznost UZivatelské pFirucky.

POZNAMKA: Pokud je ke konektoru pfipojeno externi zafizent,

reproduktory pocitace jsou vypnuty.

(2) + DisplayPort Slouzi k pfipojeni volitelného digitalniho zobrazovaciho
+ 'B zafizeni, napfiklad monitoru nebo projektoru vyssi tridy.
3) Ctecka pamétovych karet Slouzi ke ¢teni volitelnych pamétovych karet, na kterych lze
ukladat, spravovat a sdilet informace a pfistupovat k nim.
(4) Porty USB 3.0 Pfipojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys, externi
S5 jednotka, tiskarna, skener nebo rozbo¢ovac USB.
(5) Konektor/kontrolky RJ-45 (sit) Slouzi k pfipojeni sitového kabelu.

¥

e  Zelena (vlevo): Sit je pfipojena.

e  Oranzova (vpravo): Pfipojeni k siti je aktivni.

(6) Dokovaci konektor Slouzi k pfipojeni volitelného dokovaciho zafizeni.

7) I.I_é Konektor napdjeni Slouzi k pripojeni adaptéru stfidavého proudu.

Prava strana
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Soucast

Popis

(1)

O

Kombinovany konektor zvukového vystupu
(pro sluchatka) / zvukového vstupu (pro

mikrofon)

Slouzi k pfipojeni volitelnych aktivnich stereofonnich
reproduktor(, sluchatek, spuntt (sluchatek), nahlavni soupravy
nebo audiokabelu televize. Lze jim ptipojit i volitelny mikrofon
nahlavni soupravy. Tento konektor nepodporuje volitelna
zafizeni sestavajici jen z mikrofonu.

VAROVANI! Aby nedoglo k pogkozeni sluchu, pred nasazenim
sluchatek, Spuntd (sluchatek) nebo nahlavni soupravy snizte
hlasitost. Dalsi informace o bezpec¢nosti naleznete

v Pozndmkdch o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredi.

Pristup k pfirucce:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte
podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.

—nebo-
Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte moznost Pocita€, pak kartu Specifikace a poté
vyberte moznost UZivatelské prirucky.

POZNAMKA: Pokud je ke konektoru pfipojeno externi zafizeni,
reproduktory pocitace jsou vypnuty.

(2)

4

DisplayPort

Slouzi k pfipojeni volitelného digitalniho zobrazovaciho
zarizeni, napfiklad monitoru nebo projektoru vy3si tiidy.

(3)

Porty USB 3.0

Slouzi k pfipojeni dopliikovych zafizeni USB, jako je klavesnice,
mys, externi jednotka, tiskarna, skener nebo rozbocovac USB.

(4)

Ctecka pamétovych karet

Slouzi ke ¢teni volitelnych pamétovych karet, na kterych lze
ukladat, spravovat a sdilet informace a pfistupovat k nim.

(5)

Konektor RJ-45 (sitovy) / kontrolky

Slouzi k pfipojeni sitového kabelu.
e  Zelena (vlevo): Sit je pfipojena.

e  Oranzova (vpravo): Pfipojeni k siti je aktivni.

(6)

Dokovaci konektor

Slouzi k pfipojeni volitelného dokovaciho zafizeni.

(7

Konektor napajeni

Slouzi k pfipojeni adaptéru stfidavého proudu.

6 Kapitola 2 Soucasti



Leva strana

[%’> POZNAMKA: Postupujte podle ilustrace, ktera nejpresnéiji odpovida vademu pocitadi.
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Soucast Popis
(1) ﬂ Zasuvka pro bezpecnostni kabel Slouzi k ptipojeni dopliikového bezpecnostniho kabelu
k potitaci.

POZNAMKA: Tento bezpe¢nostni kabel slouzi jako odrazujici
prvek; neopravnénému pouziti nebo kradezi pocitace vsak zcela
zabranit nedokaze.

(2) Vétraci otvory Umoziuje proudéni vzduchu k ochlazeni vestavénych soucasti.

POZNAMKA: Z diivodu chlazeni vestavénych soudasti

a zabranéni jejich prehrati se ventilator pocitace spousti
automaticky. Zapinani a vypinani vestavéného ventilatoru
béhem bézného pouzivani pocitace je tedy normalni.

3) Port externiho monitoru Slouzi k pfipojeni externiho monitoru VGA nebo projektoru.
[l

(4) ¥ Nabijeci (napajeny) port USB 3.0 Pripojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys, externi
e, jednotka, tiskarna, skener nebo rozbocovac USB. Standardni

porty USB nenapdji vSechna zafizeni USB nebo je napaji slabym
proudem. Néktera zatizeni USB vyzaduji napajeni a je tfeba pro
né pouzit napajeny port USB.

POZNAMKA: Nabijeci porty USB mohou také nabijet nékteré
modely mobilnich telefon( a pfehravact MP3, a to i v pfipadé,
Ze je pocitac vypnut.

(5) Port USB 3.0 Pfipojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys, externi
S5 jednotka, tiskarna, skener nebo rozbocova¢ USB.
(6) Ctecka cipovych karet Podporuje dopliikové ¢ipové karty.

Leva strana
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Soucast

Popis

(1) E

Zasuvka pro bezpecnostni kabel

Slouzi k pripojeni volitelného bezpecnostniho kabelu k pocitaci.

POZNAMKA: Tento bezpe¢nostni kabel slouzi jako odrazujici
prvek; neopravnénému pouziti nebo kradezi pocitace viak zcela
zabranit nedokaze.

(2)

Vétraci otvory

Umoznuje proudéni vzduchu k ochlazeni vestavénych soucasti.

POZNAMKA: Z divodu chlazeni vestavénych sougasti

a zabranéni jejich prehfati se ventilator pocitace spousti
automaticky. Zapinani a vypinani vestavéného ventilatoru
béhem bézného pouzivani pocitace je tedy normalni.

@)
1l

Port externiho monitoru

Slouzi k pripojeni externiho monitoru nebo projektoru VGA.

(4) ¥

Nabijeci (napajeny) port USB 3.0

Pfipojuje volitelné zafizeni USB, jako je klavesnice, mys, externi
jednotka, tiskarna, skener nebo rozbocovac USB. Standardni
porty USB nenapaji vsechna zarizeni USB nebo je napdji slabym
proudem. Néktera zafizeni USB vyzaduji napdjeni a je tfeba pro
né pouzit napajeny port USB.

POZNAMKA: Nabijeci porty USB mohou také nabijet nékteré
modely mobilnich telefon( a pfehravacli MP3, a to i v pripadé,
Ze je pocitac vypnut.

(5)

Ctecka ¢ipovych karet

Podporuje dopliikové Cipové karty.

Kapitola2 Soucasti



Displej

[2’”1’> POZNAMKA: Va3 potitat se miize od ilustrace v této kapitole mirné ligit.
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Soucast Popis
(1) Antény sité WLAN* Odesilaji a pfijimaji signal bezdratového pfipojeni na bezdratové
mistni siti (WLAN).
(2) Antény sité WWAN* (pouze vybrané produkty) Odesilaji a pfijimaji signal bezdratového pfipojeni pro komunikaci
v rozlehlych bezdratovych sitich (WWAN).
(3) Vestavéné mikrofony Zaznamenavaji zvuk.
(4) Kontrolka webové kamery (pouze vybrané Sviti: Webova kamera je pouzivana.
produkty)
(5) Webova kamera (pouze vybrané produkty) Umoziuje zdznam videa a pofizovani fotografii. Nékteré modely

umoznuji vyuziti funkci videokonference a online konverzace
vyuzivajicich pfenos videa.

Chcete-li pouzit webovou kameru, postupujte takto:

A Do vyhledavaciho pole na hlavnim panelu zadejte
fotoaparéat avyberte Fotoaparat.

(6) Vypina¢ vestavéného displeje Jestlize se displej zavie v dobé, kdy je zapnuto napdjeni, displej se
vypne nebo se inicializuje rezim spanku.

POZNAMKA: Vypinat displeje neni zvenku potitace viditelny.

*Antény jsou umisténé uvnitf pocitace a nejsou viditelné. Abyste dosahli optimalniho prenosu signalu, oblasti bezprostiedné okolo
antén nezakryvejte.

Informace o predpisech pro bezdratovou komunikaci platnych pro danou zemi nebo oblast naleznete v Pozndmkdch o predpisech,
bezpecnosti a Zivotnim prostredi.

Pristup k pfirucce:

Displej



Soucast Popis

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.

—nebo—
Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte moznost Pocita¢, pak kartu Specifikace a poté vyberte moznost UzZivatelské pFirucky.

10 Kapitola2 Soucasti



Horni strana

Zarizeni TouchPad
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Soucast Popis

(1) Ukazovatko Slouzi k presunuti ukazatele, vybéru nebo aktivaci polozek na
obrazovce.

(2) Levé tlacitko ukazovatka Pouziva se stejné jako levé tlacitko externi mysi.

(3) Tlatitko zapnuti/vypnuti zafizeni TouchPad Zapina a vypina zafizeni TouchPad.

(4) Oblast zarizeni TouchPad Slouzi ke snimani gest pomoci prstd, kterymi mizete pfesunout
ukazatel nebo aktivovat polozky na obrazovce.

(5) Levé tlacitko zarizeni TouchPad Pouziva se stejné jako levé tlacitko externi mysi.

(6) Pravé tlacitko ukazovatka Pouziva se stejné jako pravé tlacitko externi mysi.

7 Pravé tlacitko zafizeni TouchPad Pouziva se stejné jako pravé tlacitko externi mysi.

Horni strana

11



Kontrolky

[% POZNAMKA: Va3 potita¢ se mize od ilustrace v této kapitole mirné lisit.
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Soucast Popis
(1) ' Kontrolka napajeni e Sviti: Pocitac je zapnuty.

:"': e  Blika: Pocitac se nachazi v rezimu spanku, coz je rezim
uspory energie. Pocita¢ vypne napajeni displeje a dalSich
nepotiebnych soucasti.

e Nesuviti: Pocitac je vypnuty nebo v rezimu hibernace.
Hibernace je Gsporny rezim, pfi némz je spotfebovavano
nejméné energie.
(2) Kontrolka funkce caps lock Sviti: Rezim psani velkych pismen je zapnuty.
3) Kontrolka zafizeni TouchPad e  Sviti: Zafizeni TouchPad je vypnuto.
o  Nesviti: Zafizeni TouchPad je zapnuto.
(4) I ﬂ Kontrolka ztlumeni mikrofonu e  Oranzova: Mikrofon je vypnuty.
H e Nesviti: Mikrofon je zapnuty.
(5) Kontrolka funkce num lock Sviti: Funkce num lock je zapnuta.
(6) { } Kontrolka bezdratového pripojeni Sviti: Je zapnuto integrované bezdratové zafizeni, napfiklad

[:} zatizeni pro bezdratovou mistni sit (WLAN) a/nebo zafizeni

Bluetooth®.
POZNAMKA: U nékterych modeld sviti kontrolka bezdratového
pripojeni oranZové v pfipadé, ze jsou vypnuta vsechna
bezdratova zafizeni.

(7) Kontrolka ztlumeni zvuku e  Oranzova: Zvuk pocitace je vypnuty.

e  Nesviti: Zvuk pocitace je zapnuty.

12 Kapitola2 Soucasti



Tlacitka, reproduktory a ¢tecka otiskii prstu (pouze vybrané produkty)
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Soucast

Popis

(1

Tlacitko napdjeni

0

e  Pokud je potitac vypnuty, stisknutim tlacitka pocitac
zapnete.

e  Pokud je potitac zapnuty, zahajite kratkym stiskem tlacitka
prechod do rezimu spanku.

e  Pokud je potitac v rezimu spanku, kratkym stisknutim
tlacitka tento rezim ukoncite.

e  Pokud je potitac v rezimu hibernace, kratkym stisknutim
tlacitka tento rezim ukoncite.

UPOZORNENI: Pokud stisknete a pridrzite tlacitko napajeni,
prijdete o neulozena data.

Pokud potita¢ prestane reagovat a funkce vypnuti systému
Windows® nefunguiji, vypnéte pocitac pridrzenim tlacitka
napajeni po dobu alespon 5 sekund.

Dalsiinformace o nastaveni napdjeni lze zobrazit v nabidce
Moznosti napajeni.

A Do vyhledavaciho pole na hlavnim panelu zadejte
napajeni avyberte Nastaveni vykonu a rezimu spanku.

—-nebo—

Pravym tlac¢itkem mysi kliknéte na tlacitko Start a poté
vyberte polozku Moznosti napajeni.

(2 Reproduktory

Reprodukuji zvuk.

(3) Tlatitko bezdratového pripojeni
{[:}} Pripoj

Zapind a vypina funkci bezdratového pripojeni, vlastni
bezdratové pripojeni vSak nevytvari.

Horni strana
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Soucast Popis

(@) ‘ Tlatitko ztlumeni hlasitosti Ztlumi a obnovi zvuk reproduktoru.

(5) Ctecka otiska prstil (pouze vybrané produkty) Umoziiuje pfihlasovani do systému Windows pomoci otisku prstl
namisto pfihlasovani heslem.

14 Kapitola2 Soucasti



Klavesy

B POZNAMKA:

Vas pocita¢ se mize od ilustrace v této kapitole mirné lisit.

Soucast

Popis

(1

Klavesa esc

Pri stisknuti v kombinaci s klavesou fn zobrazi informace
o0 systému.

(2)

Klavesa fn

Stisknutim v kombinaci s funk¢ni klavesou, klavesou num lock
nebo klavesou esc lze aktivovat ¢asto pouzivané systémové
funkce.

(3)

Klavesa s logem Windows

Otevre se nabidka Start.

POZNAMKA: Dalsim stisknutim tla¢itka Windows nabidku Start
zaviete.

C))

Funkéni klavesy

Stisknutim v kombinaci s klavesou fn lze aktivovat ¢asto
pouzivané systémové funkce.

(5)

Vestavéna numericka klavesnice

Numericka klavesnice prekryvajici klavesy abecedy na klavesnici
vam umoziuje scitat, od¢itat a provadét dalsi ¢iselné alohy.
Pokud je funkce num lock zapnuta, je mozZné numerickou
klavesnici pouzivat stejné jako externi numerickou klavesnici.

(6)

Klavesa aplikaci systému Windows

Zobrazi moznosti pro vybrany objekt.

V)]

Klavesa num lk

Slouzi k zapnuti a vypnuti vestavéné numerické klavesnice.

Horni strana
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Pouzivani klavesovych zkratek

Vyuziti klavesovych zkratek:

A Stisknéte klavesu fn a poté stisknéte spravnou funkcni klavesu reprezentovanou ikonami nize.

Stisknéte fn+funkéni

klavesu

Popis

¢

Zahaji rezim spanku a viechny informace se ulozi do paméti systému. Displej a dalSi soucasti systému se
vypnou a zahdji se Gsporny provoz.

Chcete-li ukoncit rezim spanku, kratce stisknéte tlacitko napajeni.

UPOZORNENI: Z divodu snizeni rizika ztraty informaci ulozte pied inicializaci rezimu spanku praci.

(o)

Pfepne zobrazeni mezi zobrazovacimi zafizenimi pfipojenymi k systému. Pokud je napfiklad k pocitaci
pfipojen monitor, opakovanym stisknutim klaves fn+f4 se postupné aktivuje samotny displej pocitace,
samotny monitor nebo displej po¢itace souc¢asné s monitorem.

Vétsina externich monitord pfijima obrazové informace z pocitate pomoci obrazového standardu VGA.
Klavesova zkratka fn+f4 miZze také prepinat mezi dalsimi zafizenimi, ktera pfijimaji obrazové informace
z pocitace.

Pridrzenim této klavesy postupné snizite jas obrazovky.

Pridrzenim této klavesy postupné zvysite jas obrazovky.

U vybranych produkt( vypina a zapina podsviceni klavesnice.

POZNAMKA: Vypnutim této funkce prodlouzite vydrz baterie.

Pokud drzite tuto klavesu stisknutou, postupné se bude snizovat hlasitost reproduktoru.

Pokud drzite tuto klavesu stisknutou, postupné se bude zvySovat hlasitost reproduktoru.

Ztlumi mikrofon.

Kapitola2 Soucasti



Spodni strana

[:?’”f POZNAMKA: Va3 pocitac se mize od ilustrace v této kapitole mirné liit.

@@

Soucast Popis
(1) Konektor ptidavné baterie (pouze vybrané  Slouzi k pfipojeni dopliikové pfidavné baterie.
produkty)
(2) Servisni kryt Poskytuje pristup k pozici pevného disku a k zasuvce pro

modul bezdratové mistni sité LAN (WLAN), zasuvce pro
modul WWAN (pouze vybrané produkty) a zasuvce pro
pamétové moduly.

UPOZORNENI: Abyste zabranili tomu, Ze systém nebude
reagovat, vyménte modul pro bezdratové pripojeni pouze
za modul, ktery je schvalen statnimi organy, které reguluji
bezdratova zafizeni ve vasi zemi nebo oblasti. Pokud se po
vyméné modull zobrazi vystrazna zprava, obnovte funkce
pocitace odebranim modulu a potom kontaktujte
zdakaznickou podporu prostiednictvim aplikace HP Support
Assistant.

A Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte
podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo -

Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

3) [:‘ Uvolnovaci zapadka servisniho krytu Uvoliiuje servisni kryt pocitace.

Spodnistrana 17
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Soucast

Popis

(4)

s

Uvolnovaci zamek servisniho krytu

Zajistuje servisni dvirka.

(5)

Vétraci otvory (2)

Umoznuji proudéni vzduchu k ochlazeni vestavénych
soucasti.

POZNAMKA: Z diivodu chlazeni vestavénych soudasti

a zabranéni jejich prehfati se ventilator pocitace spousti
automaticky. Zapinani a vypinani vestavéného ventilatoru
béhem bézného pouzivani pocitace je tedy normalni.

(6) E

Zasuvka SIM (pouze vybrané produkty)

Podporuje kartu identifikace ucastnika bezdratové sité
(SIM). Zasuvka SIM se nachazi uvnitf bateriové pozice.

Kapitola2 Soucasti



Predni strana

GO®S
0000

Soucast Popis
(1) { } Kontrolka bezdratového pfipojeni Sviti: Je zapnuto integrované bezdratové zafizeni,
{I} napfiklad zafizeni pro bezdratovou mistni sit (WLAN) a/

nebo zafizeni Bluetooth®.

POZNAMKA: U nékterych produktii sviti kontrolka
bezdratového pfipojeni oranzové v pfipadé, Ze jsou
vypnuta vsechna bezdratova zafizeni.

(2) I Kontrolka napdjeni e  Sviti: Pocitac je zapnuty.

("J e  Blika: Potitac se nachazi v rezimu spanku, coz je
rezim Uspory energie. Pocitac vypne napajeni
displeje a dalSich nepotiebnych soucasti.

o  Nesviti: Pocitac je vypnuty nebo v rezimu hibernace.
Hibernace je Usporny rezim, pfi némz je
spotiebovavano nejméné energie.

3) Kontrolka adaptéru stfidavého proudu / e  Bila: Pocitac je pfipojen k externimu napajeni a
baterie baterie je nabitd v rozmezi 90 az 99 procent.

e  Oranzova: Potitac je pripojen k externimu napdjeni a
baterie je nabitd v rozmezi 0 az 90 procent.

e  Blikajici oranzova: Baterie, ktera je jedingm zdrojem
napajeni, dosahla stavu nizkého nabiti. Jakmile
baterie dosahne kritického stavu, kontrolka stavu
baterie zacne rychle blikat.

e  Nesviti: Baterie je plné nabita.

(4) Kontrolka pevného disku e  Blikajici bila: Pevny disk se pouziva.

(<o

e  Oranzova: Systém HP 3D DriveGuard doc¢asné
zaparkoval pevny disk.

POZNAMKA: Vice informaci o systému ochrany pevného
disku HP 3D DriveGuard naleznete v ¢asti Pouzivani
nastroje HP 3D DriveGuard (pouze vybrané produkty)

na strance 56.

Piedni strana



Stitky
Stitky na potitati poskytuiji informace, které jsou vhodné pro Feseni potizi se systémem nebo k zajisténi
kompatibility pocitace na cestach do zahranici.

20

@" DULEZITE: Zkontrolujte, zda na nasledujicich mistech pro &titky najdete $titky popsané v této ¢asti: na
spodni strané pocitace, uvnitf bateriové pozice, pod servisnim krytem nebo na zadni strané displeje.

Servisni Stitek — obsahuje dulezité informace identifikujici vas pocitac. Pokud budete kontaktovat
podporu, pravdépodobné budete pozadani, abyste uvedli sériové ¢islo a moznai ¢islo produktu a ¢islo
modelu. Pfed tim, nez budete kontaktovat podporu, vyhledejte tato cisla.

Servisni Stitky budou vypadat jako jeden z nize uvedenych pfikladl. Postupujte podle ilustrace, ktera
nejpresnéji odpovida servisnimu Stitku na vaSem pocitaci.

L) XO0000000
TSeriol: X0000COCC_ BRINIRENARIMINEN |

i~ Wum RN DRI
- Waman ¥
dlodel

{: Serial: 0000000 PHIETERNTRNENNNN
ool || 1 I

Wl OO

Ry 000 O P I D000 00RO O WCD0
LA DM TR LT VUL

Soucast

(1) Sériové cislo

(2)  Cislo produktu

(3)  Zarutnilhita

(@)  Cislo modelu (pouze vybrané produkty)

0 —

@ |HP Long Model Hame
— ProdiD )OO0
She X000 X000
— Warranty 1y1yQy

Soucast

(1) Nazev modelu (pouze vybrané produkty)

(2)  Cislo produktu

3) Sériové tislo

(4)  Zarutnilhita

Stitek nebo titky se smérnicemi — obsahuji informace o smérnicich souvisejicich s po¢itacem.

Stitek nebo stitky certifikace bezdratové komunikace — obsahuiji informace o volitelnych bezdratovych
zafizenich a oznaceni plisobnosti vyZzadované v nékterych zemich nebo oblastech, v nichz byla zatizeni
schvalena pro pouziti.

Kapitola2 Soucasti



VloZeni karty SIM (pouze vybrané produkty)

A UPOZORNENI: Abyste zabranili pokozeni konektort, pouzivejte pfi vkladani SIM karty minimalni silu.

Postup vlozeni SIM karty:

1.  Vypnéte pocitac prikazem Vypnout.

Zavrete displej.

Odpojte vSechna externi zafizeni pfipojena k pocitaci.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky stridavého proudu.

Otocte pocitac spodni stranou nahoru a polozte jej na rovny povrch bateriovou pozici smérem k vam.

Vyjméte baterii. Viz Vyimuti baterie na strance 41.

N v s W DN

Vsunte SIM kartu do zasuvky pro kartu SIM a tlacte na ni, dokud zcela nezapadne.

[%9 POZNAMKA: SIM karta ve vadem potitati se miize od obrazku v této kapitole mirné lisit.

[%’ POZNAMKA: SIM kartu vkladejte do potitace tak, jak je znazornéno na obrazku v bateriové pozici.

Pokud chcete SIM kartu vyjmout, zatlacte na ni. Karta se uvolni a bude ji mozné vytahnout.

Vlozeni karty SIM (pouze vybrané produkty) 21



3 Sitova pripojeni

Pocitac si mlzete vzit s sebou kamkoliv na cesty. | doma si vsak mzZete diky pfipojeni ke kabelové nebo
bezdratové siti prohlizet informace ulozené na milionech internetovych server( rozmisténych po celém
svété. V této kapitole jsou uvedeny uzitecné informace tykajici se pripojeni k Internetu.

Pripojeni k bezdratové siti

Vas pocita¢ mize byt vybaven nékterym z nasledujicich bezdratovych zatizeni:

Zartizeni WLAN — pfipojuje pocitac k bezdratové mistni siti (bézné se oznacuje jako sit Wi-Fi, bezdratova
sit LAN nebo WLAN) v kancelafich, v domacnosti a na vefejnych mistech, jako jsou letisté, restaurace,
kavarny, hotely a univerzity. V siti WLAN komunikuje mobilni bezdratové zarizeni pocitace

s bezdratovym smérovacem nebo pfistupovym bodem bezdratového ptipojeni.

Modul HP pro mobilni Sirokopasmové piipojeni (pouze vybrané produkty) — zafizeni pro pfipojeni

k rozlehlé bezdratové siti (WWAN), které umoznuje bezdratové pfipojeni v mnohem vétsi oblasti.
Operatofi mobilnich siti instaluji zakladnové stanice (podobné vysilaciim telefonniho signalu) v rdmci
velkych geografickych celk( a poskytuji tak pfipojeni na celém tzemi region i statd.

Zarizeni Bluetooth — vytvari osobni sit (PAN), jejiz pomoci se pripojuje k ostatnim zafizenim
kompatibilnim s technologii Bluetooth, jako jsou pocitace, telefony, tiskarny, sluchatka s mikrofonem,
reproduktory a fotoaparaty. V siti PAN kazdé zafizeni komunikuje pfimo s ostatnimi zafizenimi. Zafizeni
nesmi byt pfilis daleko od sebe, obvykle ne vice jak 10 metra.

Pouziti ovladani bezdratového pripojeni

Bezdratova zafizeni v pocitaci lze ovladat pomoci jedné nebo vice z nasledujicich funkci:

tlacitko bezdratového pfipojeni (také nazyvané tlacitko rezimu Letadlo nebo klavesa bezdratového
pripojeni) (v této kapitole jsou tyto prvky oznacovany jednotné jako tlacitko bezdratového pfipojeni)

ovladaci prvky operacniho systému

Tlacitko bezdratového pripojeni

22

Pocita¢ midze byt vybaven tlacitkem bezdratového ptipojeni, jednim nebo vice bezdratovymi zafizenimi
ajednou nebo dvéma kontrolkami bezdratového pfipojeni. VSechna bezdratova zafizeni na vasem pocitaci
jsou pii dodani vyrobcem povolena.

Kontrolka bezdratového pripojeni slouzi k indikaci stavu napajeni viech bezdratovych zafizeni a neodrazi
stav jednotlivych zafizeni.

Ovladaci prvky operacniho systému

Systém Windows nabizi Centrum sitovych pripojeni a sdileni, které umoziuje nastavit pfipojeni nebo sit,
pripojit se k siti, diagnostikovat a opravovat potize se siti.

Pouzivani ovladacich prvki operacniho systému:

1.

2.

Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste text ovladaci panel apotom vyberte polozku
Ovladaci panely.

Vybere polozku Sit a Internet a poté Centrum sitovych pripojeni a sdileni.

Kapitola 3 Sitova pfipojeni



Pripojeni k siti WLAN

)Lj?’f POZNAMKA: Chcete-li se doma pripojit k Internetu, je tfeba mit zalozen Gcet u poskytovatele sluzeb sité
Internet (ISP). Pokud si chcete zakoupit sluzby Internetu a modem, kontaktujte mistniho poskytovatele
sluzeb pfipojeni k siti Internet. Ten vam pomUzZe s nastavenim modemu, instalaci sitového kabelu pro
pripojeni bezdratového smérovace k modemu i s ovéfenim funkénosti sluzby pripojeni k Internetu.

Pro pripojeni k nékteré siti WLAN postupujte nasledujicim zplisobem:
1. Ujistéte se, ze zarizeni sité WLAN je zapnuto.
2. Nahlavnim panelu vyberte ikonu stavu sité a poté se pfipojte k jedné z dostupnych siti.

Pokud je sit WLAN zabezpecena, budete vyzvani k zadani bezpecnostniho kddu. Zadejte kdd a poté
dokoncete pripojeni vybérem polozky Dalsi.

[%9 POZNAMKA: Nejsou-li v seznamu uvedeny zadné sité WLAN, mGze to byt tim, Ze jste mimo dosah
bezdratového smérovace (i pristupového bodu.

’@'{ POZNAMKA: Pokud nevidite sit WLAN, ke které se chcete pfipojit, pravym tlacitkem mysi kliknéte na
hlavnim panelu na ikonu stavu sité a vyberte polozku OtevFit Centrum sitovych pfipojeni a sdileni.
Vyberte polozku Nastavit nové pFipojeni nebo sit. Zobrazi se seznam moznosti, pomoci nichz lze ru¢né
vyhledat sit a pfipojit se k ni nebo vytvofit nové sitové pripojeni.

3.  Ptipfipojovani postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Po uskute¢néni pfipojeni vyberte ikonu stavu sité na pravé strané hlavniho panelu a ovéfte si nazev a stav
pripojeni.

[:?’”f POZNAMKA: Funkéni dosah (vzdalenost, kterou miize bezdratovy signal urazit) zavisi na implementaci sité
WLAN, vyrobci smérovace a ruseni od ostatnich elektronickych zafizeni nebo bariér, jako jsou zdi a podlahy.

Pouziti mobilniho Sirokopasmového pripojeni HP (pouze vybrané produkty)

Vas pocitac HP Mobile Broadband ma integrovanou podporu pro sluzby mobilniho Sirokopasmového
pripojeni. Pokud tento novy pocitac pouzijete v siti mobilniho operatora, poskytne vam moznost pfipojit se
k Internetu, odesilat e-maily i pfipojit se k podnikové siti, aniz byste museli vyuzivat pristupové body Wi-Fi.

[:?'”f POZNAMKA: Pokud potitat vybaven technologii HP Mobile Connect, pokyny v této ¢asti nejsou relevantni.
Viz Pouziti technologie HP Mobile Connect (pouze vybrané produkty) na strance 24.

Pro aktivaci sluzby mobilniho Sirokopasmového pfipojeni mozna budete potiebovat ¢islo IMEI a/nebo MEID
modulu HP pro mobilni Sirokopasmové pfipojeni. Cislo je vytiSténo na Stitku umisténém na spodni strané
pocitace v bateriové pozici, pod servisnim krytem nebo na zadni strané displeje.

—nebo -

Cislo mGzete najit nasledovné:

1.  Nahlavnim panelu vyberte ikonu stavu sité.

2. Vyberte polozku Zobrazit nastaveni pripojeni.

3. Vsekci mobilniho Sirokopasmového pripojeni vyberte ikonu stavu sité.

Néktefi operatofi mobilni sité vyzaduji pouziti SIM karty. SIM karta obsahuje zakladni informace o uzivateli,
napfiklad osobni identifikacni ¢islo (PIN), a také informace o siti. Nékteré pocitate obsahuji predem
instalovanou SIM kartu. Pokud neni SIM karta pfedem instalovana, miiZe byt soucasti informaci o sluzbé
sirokopasmového mobilniho pfipojeni HP, které jsou dodany s vasim pocitatem, nebo vam ji mlze
poskytnout operator mobilni sité oddélené od pocitace.

Pripojeni k bezdratovéssiti 23



Informace o sluzbé Sirokopasmového mobilniho pfipojeni HP a o postupu aktivace sluzby u vami
preferovaného operatora mobilni sité naleznete v dokumentaci ke sluzbé Sirokopasmového mobilniho
pripojeni HP pfilozené k pocitaci.

Pouziti technologie HP Mobile Connect (pouze vybrané produkty)

HP Mobile Connect je pfedplacena sluzba mobilniho Sirokopasmového pfipojeni, které poskytuje cenové
pfiznivé, zabezpecené, jednoduché a flexibilni mobilni Sirokopasmové pfipojeni pro vas pocitac. Abyste mohli
pouzivat technologii HP Mobile Connect, musi byt pocitac vybaven SIM kartou a aplikaci HP Mobile Connect.
Dalsi informace o sluzbé HP Mobile Connect a kde je k dispozici naleznete na adrese http://www.hp.com/go/
mobileconnect.

” ”

Pouzivani GPS (pouze vybrané produkty)

Vas pocita¢ maze byt vybaven zafizenim systému GPS. Satelity GPS dodavaji systémim vybavenym GPS
informace o pozici, rychlosti a sméru.

DalSi informace naleznete v napovédé softwaru HP GPS and Location.

Pouziti bezdratovych zafrizeni Bluetooth (pouze vybrané produkty)

Zarizeni Bluetooth poskytuje bezdratovou komunikaci na kratkou vzdalenost, ktera nahrazuje spojeni
kabelem, jenz se tradi¢né pouziva ke spojeni elektronickych zafizeni, jako jsou:

e  pocitace (stolni pocitac, notebook)

e telefony (mobilni, bezdratové, chytré telefony)

e  zobrazovaci zafizeni (tiskarna, fotoaparat)

e  zvukova zafizeni (sluchatka s mikrofonem, reproduktory)

e mys

Zarizeni Bluetooth podporuji vytvoreni spojeni peer-to-peer a umoziuji uzivateli vytvorit osobni sit (PAN)
mezi zafizenimi Bluetooth. Informace o konfiguraci a pouzivani zafizeni Bluetooth naleznete v napovédé
k softwaru zafizeni Bluetooth.

Pripojeni ke kabelové siti

Vybrané produkty mohou umoznit bezdratové pfipojeni: pripojeni k mistni siti (LAN) a pfipojeni pomoci
modemu. Sit LAN vyuziva k pfipojeni sitovy kabel, ktery poskytuje mnohem vyssi prenosové rychlosti nez
telefonni kabel pouzivany k pfipojeni pomoci modemu. Oba typy kabell jsou prodavany samostatné.

/\ VAROVANI! Pro snizeni rizika Grazu elektrickym proudem, pozaru nebo pokozeni zafizeni nepFipojujte
kabel modemu ani telefonni kabel do (sitového) konektoru RJ-45.

Pripojeni k mistni siti (LAN) (pouze vybrané produkty)

Chcete-li pFipojit potita¢ ptimo k domacimu nebo firemnimu smérovaci (a nevyuzit tak bezdratového
pFipojeni), pouzijte konektor sité LAN.

K pfipojeni k siti LAN je zapotiebi sitovy kabel s 8kolikovym konektorem RJ-45.
Postup ptipojeni sitového kabelu:

1. Zapoijte sitovy kabel do sitové zasuvky (1) pocitace.
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2. Zapojte opacny konec sitového kabelu do zasuvky rozvodu sité LAN (2) nebo smérovaci.

[%l’/]‘> POZNAMKA: Pokud je sitovy kabel vybaven obvodem pro potlaceni ruseni (3), ktery chrani proti ruseni
televiznim a radiovym signalem, pripojte konec kabelu s timto obvodem k pocitaci.

Pouzivani modemu (pouze vybrané produkty)

Modem musi byt pripojen k analogové telefonni lince pomoci telefonniho kabelu s 6kolikovym konektorem
RJ-11.V nékterych zemich ¢i oblastech je nutné pouzit ke kabelu modemu specialni adaptér. Zasuvky pro
pripojeni digitalnich pobockovych Ustreden jsou podobné analogovym telefonnim zasuvkam, ale nejsou

uréené k pripojeni modemu.
Pripojeni kabelu modemu
Postup pfipojeni kabelu modemu:
1. Zapojte kabel modemu do zasuvky modemu (1) potitace.

2. Zapojte kabel modemu do telefonni zasuvky RJ-11 (2).

[%r POZNAMKA: Pokud je kabel modemu vybaven obvodem pro potlaceni ruseni (3), ktery chrani proti
ruSeni televiznim a radiovym signalem, pripojte konec kabelu s timto obvodem k pocitaci.

t.‘"‘"--.
o™ i

Pripojeni ke kabelové siti
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Pripojeni adaptéru kabelu modemu pro urcitou zemi nebo oblast

Telefonni zasuvky se mohou v jednotlivych zemich nebo oblastech liSit. Pokud chcete pouzit modem a kabel
modemu v jiné zemi ¢i oblasti nez tam, kde jste zakoupili pocita¢, musite si pofidit adaptér kabelu modemu
vhodny pro danou zemi ¢i oblast.

Chcete-li pripojit modem k analogové telefonni lince, ktera nepouziva zasuvku RJ-11, postupujte dle téchto
krok:

1. Zapojte kabel modemu do zasuvky modemu (1) pocitace.
2. Zapojte kabel modemu do adaptéru kabelu modemu (2).

3. Zapojte adaptér kabelu modemu (3) do telefonni zasuvky.
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4 Navigace naobrazovce

Obrazovkou miiZete navigovat nasledujicimi zplsoby:

e  Pouziti dotykovych gest na obrazovce pocitace (pouze vybrané produkty)
e  Pouzivani dotykovych gest na zafizeni TouchPad

e  Pouzivani klavesnice a volitelné mysi (mys zakoupena samostatné)

e  Pouziti ukazovatka (jen vybrané produkty)

Pouziti dotykovych gest pro zafrizeni TouchPad nebo dotykovou
obrazovku

Zarizeni TouchPad umoznuje navigaci na obrazovce pocitace a ovladani ukazatele pomoci jednoduchych
dotykovych gest. Levé a pravé tlacitko zafizeni TouchPad muzete pouzit i jako odpovidajici tlacitka externi
mysi. Chcete-li pohybovat po dotykové obrazovce (pouze vybrané produkty), pfimo se dotknéte obrazovky
pomoci gest popsanych v této kapitole.

MuZete také upravit gesta a shlédnout ukazky, jak budou fungovat. Zadejte text ovladdaci panelydo
pole pro vyhledavani na hlavnim panelu, vyberte polozku Ovladaci panely a pak moznost Hardware a zvuk.
V ¢asti Zarizeni a tiskarny kliknéte na polozku Mys.

[%f’ POZNAMKA: Pokud neni uvedeno jinak, dotykova gesta lze pouzit na zafizeni TouchPad nebo na dotykové
obrazovce (pouze vybrané produkty).

Klepnuti

Pouzijte gesto klepnuti/poklepani pro vybér nebo otevieni polozky na obrazovce.

e  Umistéte ukazatel na polozku na obrazovce a klepnutim jednim prstem na zafizeni TouchPad nebo
dotykovou obrazovku provedte vybér. Dvojitym klepnutim oteviete zvolenou polozku.
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Zoom sevienim dvéma prsty
Zoom sevienim dvéma prsty umoznuje oddalit, resp. priblizit, obrazky ¢i text.

e  (Obraz oddalite tak, Ze polozite dva prsty na oblast zafizeni TouchPad nebo na dotykovou obrazovku
apoté je posunete k sobé.

e  (Obraz priblizite tak, ze polozite dva prsty na oblast zafizeni TouchPad nebo na dotykovou obrazovku
a poté je posunete smérem od sebe.

¥
"" !
1)

posunovani pomoci dvou prsti (pouze na zarizeni TouchPad)
Pouzijte posunovani dvéma prsty pro pfechazeni nahoru, dold nebo do strany na strance nebo obrazku.

e  Umistéte dva prsty kousek od sebe na oblast zafizeni TouchPad a potom je posunte nahoru, dold,
doleva nebo doprava.

"
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Klepnuti dvéma prsty (pouze na za¥izeni TouchPad)

Pouzijte gesto klepnuti dvéma prsty a oteviete nabidku pro objekt na obrazovce.

[%f POZNAMKA: Klepnuti dvéma prsty vyvola stejnou akci jako kliknuti pravym tlacitkem mysi.

e  Klepnéte dvéma prsty na oblast zafizeni TouchPad a oteviete nabidku moznosti pro vybrany objekt.

Posunuti jednim prstem (pouze dotykova obrazovka)

Pomoci posunuti jednim prstem se posunujte v seznamu nebo strance, nebo prejdéte na objekt.
e  (Obsah obrazovky posunete lehkym piejetim prstem po obrazovce v pozadovaném sméru.

e  (Chcete-li posunout objekt, stisknéte a pfidrzte prst na objektu a pretahnéte ho prstem.
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Funkce zabavy

Pocita¢ HP mizete pouzivat pracovné ¢i soukromé a mizZete se setkavat s ostatnimi pomoci webové kamery,
mixovat zvuk a video nebo pripojovat externi zafizeni, napriklad projektor, monitor, televizor nebo
reproduktory. Informace, kde nalézt funkce zvuku, videa a kamery v pocitaci, najdete v ¢asti Soucasti

na strance 4.

Pouziti webové kamery (pouze vybrané produkty)

Pocitac je vybaven webovou kamerou, ktera slouzi k zaznamu videa a potizovani fotografii. Nékteré modely
umoziuji vyuziti funkci videokonference a online konverzace vyuzivajicich prenos videa.

A Chcete-li pouzivat kameru, zadejte text kamera do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu a poté
vyberte moznost Kamera ze seznamu aplikaci.

Vyuziti zvukového zarizeni

MuZete stahovat a poslouchat hudbu, streamovat hudebni obsah (véetné radia) z webu, nahravat zvuk nebo
mixovat zvuk a video pro vytvaireni multimédii. V pocitaci mzete také piehravat hudebni disky CD (u
vybranych produkttl) nebo pfipojit externi optickou jednotku pro piehravani diskl CD. Chcete-li vylepsit svij
zazitek z poslechu hudby, pfipojte sluchatka nebo reproduktory.

Pripojeni reproduktoru

Ke svému pocitati nebo dokovaci stanici mdzete prostfednictvim portu USB nebo zvukového konektoru (pro
sluchatka) pfipojit kabelové reproduktory.

Bezdratové reproduktory k pocitaci pfipojte podle pokynu vyrobce zatizeni. Pfed pfipojenim reproduktor
snizte nastaveni hlasitosti.

Pripojeni nahlavni soupravy

30

A VAROVANI! Vramciprevence poskozeni sluchu pied nasazenim sluchatek, $punti (sluchatek) nebo

nahlavni soupravy zkontrolujte nastaveni hlasitosti. Dalsi informace o bezpecnosti naleznete v Pozndmkdch
o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredi.

Pristup k tomuto dokumentu:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo -
Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

2. Vyberte moznost Pocitaé, pak kartu Specifikace a poté vyberte moznost UZivatelské piirucky.

Sluchatka kombinovana s mikrofonem, se nazyvaji nahlavni souprava. Nahlavni soupravu pfipojenou pomoci
kabelu lze na potitaci zapojit do konektoru zvukového vystupu (pro sluchatka) / zvukového vstupu (pro
mikrofon).

Bezdratovou nahlavni soupravu k pocitaci pfipojte podle pokynt vyrobce zafizeni.
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Pouzivani zvukovych nastaveni

Zvukova nastaveni pouzivejte pro nastaveni hlasitosti systému, zménu systémovych zvuki nebo pro spravu
zvukovych zafizeni.

Pro zobrazeni nebo zménu zvukovych nastaveni:

A Zadejtetext Ovladdaci panely do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu, vyberte polozku
Ovladaci panely, dale polozku Hardware a zvuk a poté vyberte moznost Zvuk.

—nebo -

Kliknéte pravym tlacitkem mysi na tlacitko Start, vyberte mozZnost Ovladaci panely, Hardware a zvuk
a Zvuk.

Pocita¢ mize obsahovat vylepseny zvukovy systém od spolecnosti Bang & amp; Olufsen, DTS, Beats audio,
nebo jiného poskytovatele. Diky tomu miiZe pocita¢ obsahovat pokrotilé zvukové funkce, které mohou byt
ovladany pomoci ovladaciho panelu specifického pro vas zvukovy systém.

Pro zobrazeni a ovladani nastaveni zvuku pouzijte ovladaci panel zvuku.

A Zadejtetext ovladdaci panely do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu, vyberte polozku
Ovladaci panely, pak moznost Hardware a zvuk a poté vyberte ovladaci panel zvuku specificky pro vas
systém.

—nebo -

Pravym tla¢itkem mysi kliknéte na tlacitko Start, vyberte polozku Ovladaci panely, pak moznost
Hardware a zvuk a poté vyberte ovladaci panel zvuku specificky pro vas systém.

Touch to Share (pouze vybrané produkty)

4

Vas pocitac disponuje technologii Near Field Communication (NFC - komunikace v blizkém poli), ktera vam
prostiednictvim technologie touch-to-share (sdileni dotykem) umoznuje bezdratové sdileni informaci mezi
dvéma zafizenimi s funkci NFC. Diky technologii NFC miZete sdilet webové stranky, prenaset kontaktni
informace a tisknout poklepem (tap-to-print) na tiskarnach s podporou NFC.

TIP: Muizete si stahnout aplikace NFC, které vam mohou nabidnout dalsi funkce NFC.

M DULEZITE: Pred zahajenim sdileni se ujistéte, zda mate na svych zafizenich funkci NFC povolenu. Aby

funkce NFC fungovala na zafizenich se systémem Windows 10, budete mozna také muset vypnout nékteré
sluzby, napfiklad sBeam. U vyrobce vaseho NFC zafizeni se ujistéte, zda je se systémem Windows 10
kompatibilni.

Touch to Share (pouze vybrané produkty)

31



v ”

spusténi
Svym zafizenim s funkci NFC klepnéte na pocitac a zahajte sdileni mezi vasim zafizenim a pocitatem.
1.  Oteviete soubor médii, ktery chcete sdilet.

2. Dotknéte se obéma NFC anténami navzajem. Mozna uslySite zvuk na znameni, Ze se antény navzajem
poznaly.

[%f’ POZNAMKA: Anténa technologie NFC na vaéem potitaci se nachazi pod zafizenim TouchPad. Chcete-li
zjistit, kde je umisténa anténa sité NFC na jiném zafizeni, viz pokyny k danému zafrizeni.

3. Mozna na svém zafizeni uvidite zpravu s pozadavkem na zahajeni pfenosu a zpravu na svém pocitaci,
zda chcete pfenos pFijmout. PFi pfipojovani postupujte podle pokyntl na obrazovce.

Funkce videa

Vas pocitac je vykonnym video zafizenim, které vam umozniuje sledovat streamované video z oblibenych
stranek a stahovat video a filmy, abyste je mohli ve svém pocitaci sledovat v dobé, kdy nejste pfipojeni k siti.

Zazitek ze sledovani videa si mlzete jesté vylepsit pfipojenim externiho monitoru, projektoru nebo televizoru
k jednomu z videoporttl pocitace.

@" DULEZITE: Ujistéte se, zda je externi zatizeni pripojeno ke spravnému portu potitace s pouzitim spravného
kabelu. Postupujte podle pokynti vyrobce zafizeni.

DalSi informace o pouziti funkci videa vam poskytne funkce HP Support Assistant.
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Pripojeni video zarizeni pomoci kabelu VGA

Ej?? POZNAMKA: K pripojeni video zafizeni VGA k potitaci je potiebny kabel VGA, ktery se prodava samostatné.

Chcete-li zobrazit obraz pocitace na externim monitoru VGA nebo na projek¢énim platné, pripojte k portu VGA
pocitace monitor nebo projektor.

1.  Kabel monitoru ¢i projektoru VGA pfipojte k portu VGA pocitace tak, jak je znazornéno na ilustraci.

Il

2.  Stisknutim klavesové zkratky fn+f4 lze prepinat mezi 4 typy zobrazeni:
e Jenom obrazovka pocitace: zobrazeni obrazu pouze na pocitaci.
e  Rezim Duplikace: soucasné zobrazeni obrazu jak na displeji pocitace, tak na externim zafizeni.

v v

e  Rezim Rozsiieni: soutasné zobrazeni jednoho obrazu rozlozeného na displeji pocitace a externim
zarizeni.

e Jenom druha obrazovka: zobrazeni obrazu pouze na externim zafizeni.

Kazdym stisknutim klavesové zkratky fn+f4 zménite rezim zobrazeni.

[%]’$> POZNAMKA: Optimalni kvality dosahnete, kdyZ upravite rozlideni obrazovky externiho zafizeni,
zejména pokud pouzivate rezim ,Rozsifeni“, nasledujicim zplisobem. Zadejte text ovladaci panely
do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu, vyberte polozku Ovladaci panely a pak moznost Vzhled a
prizpiisobeni. V nabidce Zobrazeni vyberte polozku Upravit rozliseni.
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Pripojeni digitalnich zobrazovacich zarizeni s pouzitim kabelu Dual-Mode
DisplayPort
DisplayPort podporuijici dualni rezim pfipojuje volitelné digitalni zobrazovaci zafizeni, jako je vysoce vykonny

monitor nebo projektor. Rozhrani DisplayPort podporujici dualni rezim poskytuje lepsi zobrazeni nez port pro
externi monitor VGA a zlepSuje moznosti digitalniho pripojeni.

1. Zapojte jeden konec kabelu DisplayPort podporujiciho dualni rezim do portu DisplayPort podporujiciho
dudlni rezim na poctitaci.

2. Pripojte druhy konec kabelu k digitalnimu zobrazovacimu zafizeni.
3.  Stisknutim klavesové zkratky fn+f4 lze obraz displeje pocitace prepinat mezi 4 typy zobrazeni.
e Jenom obrazovka pocitace: zobrazeni obrazu pouze na pocitaci.
e  Rezim Duplikace: soucasné zobrazeni obrazu jak na displeji pocitace, tak na externim zafizeni.

o  Rezim RozSiieni: soucasné zobrazeni jednoho obrazu rozloZzeného na displeji potitace a externim
zarizeni.

e Jenom druha obrazovka: zobrazeni obrazu pouze na externim zafizeni.

Kazdym stisknutim klavesové zkratky fn+f4 zménite rezim zobrazeni.

[%f POZNAMKA: Optimalni kvality dosahnete, kdyz upravite rozliéeni obrazovky externiho zatizeni,
zejména pokud pouzivate rezim ,Rozsifeni”, nasledujicim zplsobem. Zadejte text ovladaci panely
do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu, vyberte polozku Ovladaci panely a pak moznost Vzhled a
prizplisobeni. V nabidce Zobrazeni vyberte polozku Upravit rozliSeni.

Nalezeni a pripojeni kabelovych displeju pomoci funkce MultiStream Transport

MultiStream Transport (MST) umoziiuje pFipojeni nékolika kabelovych zobrazovacich zafizeni k pocitaci
pripojenim ke konektoru VGA nebo DisplayPort v pocitaci a také VGA nebo DisplayPort k rozbocovaci nebo
externi dokovaci stanici. Je mozné je pfipojit nékolika zplsoby v zavislosti na typu grafického fadice
nainstalovaného ve vaSem pocitaci a tom, zda vas pocitac je vybaven vestavénym rozbocovacem. Pro
zobrazeni seznamu hardwaru nainstalovaného v pocitaci prejdéte na Spravce zafizeni.

A Dovyhledavaciho pole na hlavnim panelu zadejte text spravce zarizeni avyberte aplikaci
Spravce zarizeni. Zobrazi se seznam vSech zafizeni nainstalovanych v pocitaci.
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PFipojeni displeju k pocitaciim s grafikou AMD nebo Nvidia (s volitelnym rozboéovacem)

[:?’”f POZNAMKA: Prostiednictvim ovladace grafiky AMD a volitelného rozbo¢ovace mizete pipojit az 6
externich zobrazovaci zafizeni.

[%'/f’ POZNAMKA: Prostfednictvim ovladace grafiky Nvidia a volitelného rozboc¢ovace mlzete pfipojit az 4
externi zobrazovaci zafizeni.

Konfiguraci vice displeji provedete nasledovné:

1. Pripojte externi rozbocovac (prodavany samostatné) k portu DisplayPort na vasem pocitaci pomoci
kabelu DP-k-DP (prodavany samostatné). Ujistéte se, Ze je napajeci adaptér rozbocovace pfipojen ke
zdroji stridavého napajeni.

2. Externi zobrazovaci zafizeni pfipojte k portim VGA nebo DisplayPort na rozbocovaci.

3. Chcete-li zobrazit vSechna pripojena zobrazovaci zafizeni, do pro vyhledavani na hlavnim panelu
zadejte text spravce zarizeni apoté vyberte aplikaci Spravce zafizeni. Pokud se nezobrazuiji
vSechny pripojené displeje, ujistéte se, ze je kazdy z nich pfipojen ke spravnému portu na rozbocovaci.

[%r POZNAMKA: Mezi moznosti vice displejd patii Duplikovat, ktera zrcadli obrazovku vaseho potitace na

vSech povolenych zobrazovacich zarizenich, nebo RozSifit, ktera rozsiti vasi pocitacovou obrazovku na
vSechna povolena zobrazovaci zafizeni.

PFipojeni displeju k pocitaciim s grafikou Intel (s volitelnym rozbocovacem)

[:?’”f POZNAMKA: Prostfednictvim ovladace grafiky Intel a volitelného rozbo¢ovace miizete pripojit az 3
zobrazovaci zafizeni.

Konfiguraci vice displeji provedete nasledovné:

1.  Pripojte externi rozbocovac (prodavany samostatné) k portu DisplayPort na vasem pocitaci pomoci
kabelu DP-k-DP (prodavany samostatné). Ujistéte se, Ze je napajeci adaptér rozbocovace ptipojen ke
zdroji stfidavého napajeni.

2. Externi zobrazovaci zafizeni pfipojte k portim VGA nebo DisplayPort na rozbocovaci.

3. Pokud systém Windows detekuje monitor pfipojeny k rozbocovaci DP, zobrazi se dialogové okno
Upozornéni Topology DisplayPort. Kliknéte na odpovidajici moznosti pro konfiguraci displeje. Moznosti
volby vice displeja zahrnuji Duplikovat, kdy se obrazovka vaseho pocitace zrcadli na vsech povolenych

vrve

displejich, nebo Rozsikit, kdy se obrazovka rozsifi na vsechny povolené displeje.

[%/’/r} POZNAMKA: Pokud se toto dialogové okno nezobrazuije, ujistéte se, ze je kazdé externi zafizeni
pripojeno ke spravnému portu na rozbocovacdi. Pro dalsSi informace zadejte text ovladaci panely
do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu, vyberte polozku Ovladaci panely a poté mozZnost Vzhled a
pfizpiisobeni. V nabidce Zobrazeni vyberte polozku Upravit rozliseni.

Pripojeni displeju k pocitaciim s grafikou Intel (s vestavénym rozbocovacem)

S vnitinim rozbocovacem a grafickym radicem Intel mzete pFipojit az 3 zobrazovaci zarizeni v nasledujicich
konfiguracich:

e  Dva DP monitory 1920 x 1200 pfipojené k pocitaci + jeden 1920 x 1200 VGA monitor pfipojeny k
volitelné dokovaci stanici

e Jeden DP monitor 2560 x 1600 pfipojeny k pocitaci + jeden 1920 x 1200 VGA monitor pfipojeny k
volitelné dokovaci stanici

Funkce videa
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Konfiguraci vice displej provedete nasledovné:

1. Pripojeni externiho zobrazovaciho zafizeni k portim VGA nebo DisplayPort (DP) na zakladné pocitace
nebo dokovaci stanice.

2. Pokud systém Windows detekuje monitor ptipojeny k rozboc¢ovaci DP, zobrazi se dialogové okno
Upozornéni Topology DisplayPort. Kliknéte na odpovidajici moznosti pro konfiguraci displeje. Moznosti
volby vice displeji zahrnuji Duplikovat, kdy se obrazovka vaseho pocitace zrcadli na vsech povolenych

v v

displejich, nebo RozsiFit, kdy se obrazovka rozsifi na vsechny povolené displeje.

[:?’”f POZNAMKA: Pokud se toto dialogové okno nezobrazuije, ujistéte se, ze je kazdé externi zafizeni
pfipojeno ke spravnému portu na rozbocovacdi. Pro dalSi informace zadejte text ovladaci panely
do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu, vyberte polozku Ovladaci panely a poté moznost Vzhled a
pfizplisobeni. V nabidce Zobrazeni vyberte polozku Upravit rozliSeni.

Nalezeni a pripojeni bezdratovych displeji kompatibilnich s Miracast (pouze
vybrané produkty)

[%’/]’$> POZNAMKA: Informace o tom, jaky typ obrazovky mate (podporujici technologii Miracast nebo Intel WiDi),
naleznete v dokumentaci dodané s televizorem nebo se sekundarnim displejem.

Pokud chcete nalézt a pfipojit bezdratové displeje kompatibilni s Miracast, aniz byste opustili oteviené
aplikace, postupujte nasledovné:

Spusténi technologie Miracast:

A Zadejte text promitnout do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu a kliknéte na tlacitko
Promitnout na druhou obrazovku. Kliknéte na ikonu PFipojit k bezdratovému displeji a postupujte
podle pokyn(l na obrazovce.

Nalezeni a pripojeni k obrazovkam, certifikovanym technologii Intel WiDi (pouze
vybrané produkty)

Pouzivejte Intel WiDi k bezdratové projekci jednotlivych soubort, jako jsou fotografie, hudba nebo video,
nebo zduplikujte obrazovku celého pocitace na televizi nebo sekundarni zobrazovaci zatizeni.

Intel WiDi, prémiové feSeni Miracast, umoznuje snadné a bezproblémovy sparovani sekundarni displej
zafizeni; poskytuje duplikaci na celou obrazovku; zlepsuje rychlost, kvalitu a ptizplisobeni velikosti.

Pripojeni k obrazovkam, certifikovanym na Intel WiDi:

A Zadejte text promitnout do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu a kliknéte na tlacitko
Promitnout na druhou obrazovku. Kliknéte na ikonu PFipojit k bezdratovému displeji a postupujte
podle pokyntl na obrazovce.

Chcete-li spustit aplikaci Intel WiDi:

A Zadejtetext Intel WiDi do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu a poté kliknéte na polozku Intel
WiDi.

36 Kapitola5 Funkce zabavy



6 Rizenispotieby

[%f’ POZNAMKA: Potita¢ mize byt vybaven tlacitkem nebo vypina¢em napajeni. V této prirucce je pro véechny
tyto ovladace napajeni pouzito pojmenovani tlacitko napdjeni.

Vypnuti pocitace

/\ UPOZORNENI: P¥i vypnuti potitate budou neulozena data ztracena.

Prikaz Vypnout ukonc¢i vsechny spusténé programy, véetné operacniho systému, a nasledné vypne displej
i pocitac.

Pocitac vypinejte v nasleduijicich situacich:

° Pokud potrebujete vyménit baterii nebo manipulovat se sou¢astmi uvnitf pocitace
e  Pokud pripojujete externi hardwarové zafizeni, které nelze pfipojit k portu USB

e  Pocitac nebude po delSi dobu pouzivan a bude odpojen od externiho zdroje napajeni

| kdyz mGzete pocitac vypnout tlacitkem napajeni, doporuceny zptisob vypnuti je pomoci pfikazu Vypnout
systému Windows.

[%’> POZNAMKA: Pokud se potita¢ nachazi v rezimu spanku nebo hibernace, je tieba pred vypnutim pocitace
tento rezim nejprve ukoncit kratkym stisknutim tlacitka napajeni.

1.  UlozZte praci a ukoncete vSechny spusténé programy.
2. Vyberte tlacitko Start, poté ikonu Napajeni a nakonec vyberte moznost Vypnout.

Pokud potita¢ prestane reagovat a nelze jej vypnout piredchozimi postupy, zkuste nasledujici nouzova reseni
v uvedeném poradi:

e  Stisknéte kombinaci klaves ctrl+alt+delete. Vyberte ikonu Napajeni a potom vyberte polozku Vypnout.
e  Pridrzte tlacitko napajeni alespon 5 sekund.
e  (Odpojte potitac od externiho napdjeni.

e  \lyjméte baterii.

Nastaveni moznosti napajeni

Pouziti uspornych rezimi

Rezim spanku je povolen v nastaveni od vyrobce. Pti aktivaci rezimu spanku indikatory napajeni zablikaji
a obsah obrazovky zmizi. Zapocata prace se ulozi do paméti.

A UPOZORNENI: Aby se omezilo riziko snizeni kvality zvuku nebo videa, narugeni funkci prehravani zvuku
nebo videa nebo ztraty dat, neaktivujte rezim spanku béhem ¢teni nebo zapisovani na opticky disk nebo na
externi pamétovou kartu.

[:;’/f’ POZNAMKA: Pokud se potita¢ nachazi v rezimu spanku, nelze aktivovat zadny typ sitového pripojeni ani
vyuzivat funkce pocitace.
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Aktivace a ukonceni rezimu spanku

Je-li pocitac zapnuty, mlzete rezim spanku aktivovat kterymkoli z nasledujicich zptisobQ:
e  Stisknéte kratce tlacitko napajeni.

e  Vyberte tlacitko Start, ikonu Napdjeni a poté moznost Rezim spanku.

Chcete-li ukoncit rezim spanku, kratce stisknéte tlacitko napajeni.

Po ukonceni rezimu spanku se kontrolka napajeni rozsviti a vase prace se obnovi na obrazovce, kde jste
naposledy pracovali.

[%9 POZNAMKA: Pokud jste nastavili, ze ma byt p¥i probuzeni pozadovano heslo, je tieba pied obnovenim prace

zadat heslo k systému Windows.

Aktivace a ukonceni rezimu hibernace, ktery byl aktivovan uzivatelem (pouze vybrané produkty)

Uzivatelskou hibernaci lze povolit v nabidce Moznosti napajeni, ktera také umoziuje zménu dalSich nastaveni
napajeni a ¢asovych limita:
1. Napiste do pole pro vyhledavani na hlavnim panelumoZnosti napajeni apoté vyberte polozku
Moznosti napajeni.
—nebo -
Kliknéte pravym tlatitkem mysi na ikonu méfice napajeni [ a poté vyberte polozku Moznosti
napdajeni.
2. Vlevém panelu vyberte Nastaveni tlacitka napajeni.

3. Vyberte polozku Zménit nastaveni, které nyni neni k dispozici a poté v oblasti Po stisknuti tlacitka
napajeni nebo Po stisknuti tlacitka rezimu spanku vyberte polozku Rezim hibernace.

—nebo -

Moznost hibernace v nabidce napajeni zobrazite tak, Ze v okné Nastaveni vypnuti zaskrtnete polictko
Hibernace.

4. Vyberte Ulozit zmény.

Rezim hibernace ukontite kratkym stisknutim tlacitka napajeni. Kontrolky napajeni se rozsviti a vase prace se
obnovi na obrazovce, kde jste naposledy pracovali.

E% POZNAMKA: Pokud jste nastavili, ze ma byt pti probuzeni pozadovano heslo, je tieba pred obnovenim prace

zadat heslo k systému Windows.

Pouziti mérice napajeni a nastaveni napajeni
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Méfi¢ napajeni se nachazi na pracovni plose systému Windows. Mé&fi¢ napajeni poskytuje rychly pfistup

k nastaveni napajeni a k zobrazeni zbyvajici irovné nabiti baterie.

e  (Chcete-li zobrazit procento zbyvajici irovné nabiti a aktualni plan napdjeni, pfesurite ukazatel nad ikonu
méfice napajeni [}

[ ] vvey

Chcete-li pouzit Moznosti napajeni, kliknéte pravym tlacitkem na ikonu méfice napajeni [} a vyberte

ze seznamu pFislusnou polozku. MiZete také napsat do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu text
moZnosti napajeni apoté vybrat polozku Moznosti napajeni.
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Rizné ikony méfice napajeni ukazuiji, zda je pocita¢ napajen z baterii nebo z externiho zdroje. V pfipadé, Ze je
baterie ve stavu nizkého nebo velmi nizkého nabiti, zobrazi se zprava.

Nastaveni ochrany heslem pri probuzeni

Chcete-li, aby pocitac pfi ukonéeni rezimu spanku nebo rezimu hibernace pozadoval zadani hesla, provedte
tyto kroky:

1.

5.

NapiSte do pole pro vyhledavani na hlavnim panelumoZnosti napéajeni apoté vyberte polozku
Moznosti napajeni.

—nebo -

Kliknéte pravym tlatitkem mysi na ikonu méfice napajeni [} a poté vyberte polozku MoZznosti
napajeni.

V levém panelu vyberte Po probuzeni pozadovat heslo.

Vyberte Zménit nastaveni, které nyni neni k dispozici.

Vyberte Vyzadovat heslo (doporuceno).

Ef POZNAMKA: Pokud chcete vytvorit heslo pro uzivatelsky G¢et nebo zménit své sou¢asné heslo,

vyberte Vytvorit nebo zménit heslo uzivatelského uctu a poté postupujte podle pokyni na obrazovce.
Pokud nepotiebujete vytvofit nebo zménit heslo k uzivatelskému Gctu, prejdéte na krok 5.

Vyberte Ulozit zmény.

Pouziti napajeni z baterie

A VAROVANI! Za téelem snizeni mozného bezpe¢nostniho rizika pouzivejte s timto pocitatem pouze baterii
dodanou s pocitatem, nahradni baterii od spole¢nosti HP nebo kompatibilni baterii zakoupenou u spole¢nosti

HP.

Potitac pouziva napajeni z baterie kdykoliv, kdyz neni pfipojen k externimu napajeni stfidavym proudem.
Zivotnost baterie se méni v zavislosti na nastaveni fizeni spotfeby, programech spusténych v pocitaci, jasu
displeje, externich zafizenich pfipojenych k pocitaci a dalSich faktorech. Pokud baterii ponechate v pocitadi,
bude se kdykoli po pfipojeni k externimu zdroji napajeni stfidavym proudem dobijet, ¢imz je chranéna vase
prace v pripadé vypadku proudu. Pokud pocitac obsahuje nabitou baterii a je napajen ze zdroje stfidavého
proudu pomoci adaptéru stridavého proudu, prepne se v pripadé odpojeni adaptéru stfidavého proudu nebo
pfi vypadku proudu z externiho zdroje na napajeni z baterie.

EJ?)/ POZNAMKA: Jas displeje se po odpojeni zdroje stfidavého proudu automaticky snizi, aby se prodlouzila
zivotnost baterie. Vybrané pocitacové produkty jsou schopny za G¢elem prodlouzeni Zivotnosti baterie
prepinat grafické rezimy.

Nalezeni dalSich informaci o baterii

Pristup k informacim o baterii:

1.

Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo—
Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

Vyberte polozku Tento pocita¢, vyberte kartu Diagnostika a nastroje a poté vyberte polozku Kontrola
baterie HP. Pokud Kontrola baterie HP ukazuje, Ze je nutné baterii vyménit, kontaktujte podporu.
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Aplikace HP Support Assistant poskytuje nasledujici nastroje a informace o baterii.
e  Nastroj Kontrola baterie ke zjiSténi vykonu baterie

e Informace o kalibraci, spravé napajeni a fadné péci a skladovani vedouci k maximalnimu prodlouzeni
vydrze baterie

e Informace o typech, technickych udajich, Zivotnim cyklu a kapacité baterii

Pouziti nastroje Kontrola baterie HP

Aplikace HP Support Assistant poskytuje informace o stavu baterie instalované v pocitaci.
Spusténi Kontroly baterie HP:

1. Pripojte adaptér stfidavého proudu k pocitaci.

[:?’”f POZNAMKA: Pro spravnou funkci nastroje Kontrola baterie HP musi byt potita¢ pfipojen k externimu
napajeni.

2. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo—
Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

3. Vyberte polozku Tento pocitaé, vyberte kartu Diagnostika a nastroje a poté vyberte polozku Kontrola
baterie HP. Pokud Kontrola baterie HP ukazuje, Ze je nutné baterii vyménit, kontaktujte podporu.

Kontrola baterie HP zkontroluje spravnou funkci baterie a jejich ¢lank{ a poté oznami vysledek zkousky.

or

Zobrazeni zbyvajici urovné nabiti baterie

A piesunte ukazatel nad ikonu méFiée napajeni [Wm].

Maximalizace doby vybijeni baterie

Doba vybijeni baterie se lisi v zavislosti na funkcich, které pouzivate pti napajeni z baterie. Maximalni doba
vybijeni se postupné zkracuje, protoze se postupné snizuje kapacita baterie.

Rady pro maximalizaci vydrzZe baterie:

e  Sniztejas displeje.

e  Pokud baterii nepouzivate nebo nenabijite, odeberte ji z pocitace.
e  Baterii ulozte na chladném suchém misté.

eV okné Moznosti napajeni zvolte nastaveni SpoFic energie.

Sprava stavii nizkého nabiti baterie

Informace uvedené v této ¢asti popisuji vystrahy a odezvy systému nastavené vyrobcem. Nékteré vystrahy a
odezvy systému na nizkou Uroven nabiti baterie je mozné zménit v okné Moznosti napajeni. Nastaveni
provedena v okné Moznosti napajeni nemaji vliv na €¢innost kontrolek.

Napiste do pole pro vyhledavani na hlavnim panelumoZnosti napéjeni apoté vyberte polozku
Moznosti napajeni.
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Identifikace stavii nizkého nabiti baterie

Pokud je pocita¢ napajen pouze z baterie a ta dosahne stavu nizkého nebo velmi nizkého nabiti, nastane
nasleduijici:

e  Kontrolka baterie (pouze vybrané produkty) informuje o stavu nizkého nebo velmi nizkého nabiti
baterie.

—nebo -

®  lkona méfice napéjeniE} zobrazuje upozornéni na stav nizkého nebo velmi nizkého nabiti baterie.

Pokud je poc¢itac zapnuty nebo v rezimu spanku, zistane chvili v rezimu spanku a poté se vypne. Veskera
neulozend data budou ztracena.

Regeni stavu nizkého nabiti baterie
Reseni stavu nizkého nabiti baterie, je-li k dispozici externi zdroj napajeni
A Pripojte jedno z nasleduijicich zafizeni:
e  adaptér stridavého proudu
e  doplikové dokovaci nebo rozsitujici zafizeni
e  doplikovy napajeci adaptér zakoupeny jako prislusenstvi u spole¢nosti HP
Reseni stavu nizkého nabiti baterie, neni-li k dispozici zadny zdroj napajeni

Chcete-li vyresit stav nizkého nabiti baterie a nemate k dispozici Zzadny zdroj napajeni, ulozte svou praci a
pocitac vypnéte.

Vyjmuti baterie

Odebrani baterie:

A UPOZORNENI: Odebrani baterie, ktera je jedingm zdrojem napajeni pocitace, miize vést ke ztraté dat.
Chcete-li predejit ztraté dat, pred vyjmutim baterie uloZte svou praci a pocitac vypnéte prostfednictvim
systému Windows.

1. Otocte pocitac spodni stranou nahoru a poloZte jej na rovny povrch bateriovou pozici smérem k vam.
2. Sejméte servisni kryt.

a. Suvoliovaci zapadku servisniho krytu otocenou k sobé posunte uvolnujici zapadku servisniho
krytu (1) doprava, odsroubujte volitelny sroub (pokud je pouzivan) (2) a poté dalSim posunutim
uvolniujici zapadky (3) uvolnéte servisni kryt.

D?'” POZNAMKA: Nechcete-li pouzit volitelny éroub, mizete jej ulozit uvnitf servisniho krytu.
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b. Posurite servisni kryt smérem k pfedni ¢asti poctitace (4) a zvednéte jej (5), abyste jej odebrali.

3.  Posunutim zapadky pro uvolnéni baterie (1) baterii uvolnéte a poté ji vyjméte (2).

4. Odeberte baterii z potitace (3).
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Uspora energie baterii

e  NapisSte do pole pro vyhledavani na hlavnim panelumoZnosti napéjeni apoté vyberte polozku
Moznosti napajeni.

—nebo -
eV okné Moznosti napajeni vyberte rezim nizké Grovné spotieby.

e  Ukoncete necinné aplikace pracujici s modemem a vSechna nepouzivana bezdratova i kabelova pfipojeni
k mistni siti LAN.

e  (Odpojte nepouzivana externi zafizeni, ktera nejsou pfipojena k externimu zdroji napajeni.
e  Ukoncete ¢innost, deaktivujte nebo odeberte nepouzivané externi pamétové karty.
e  Snizte jas obrazovky.

e  Pred opusténim své prace aktivujte rezim spanku nebo vypnéte pocitac.

Skladovani baterie

A UPOZORNENI: Chcete-li omezit riziko pogkozeni baterie, nevystavuijte ji dlouhodobé vysokym teplotam.

Pokud potitac nebude pouzivan a bude odpojen od externiho napajeni déle nez 2 tydny, vyjméte vyménnou
baterii a ulozte ji oddélené.

Chcete-li prodlouzit Zivotnost skladované baterie, skladujte ji na chladném a suchém misté.

[:?’”f POZNAMKA: Ulozenou baterii byste méli kontrolovat kazdych 6 mésicti. Pokud je nabiti baterie mensi nez
50 %, nabijte ji dfive, nez ji ulozite.

Jestlize byla baterie skladovana po dobu jednoho mésice nebo déle, provedte pred pouzitim jeji kalibraci.

Likvidace baterie

/\ VAROVANIi! Aby nedoilo k pozaru nebo popaleni, nepokougejte se baterii rozebirat, rozbijet nebo
propichovat; nezkratujte jeji elektrické kontakty; nevystavuijte ji ohni ani ji nenofte do vody.

Informace o radné likvidaci baterie najdete v Pozndmkdch o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredi.
Pristup k tomuto dokumentu:

A Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo -

Kliknéte na ikonu otazniku na hlavnim panelu.

Vyména baterie

Kontrola baterie HP vas upozorni na vyménu baterie, pokud se vnitini ¢lanek nenabiji spravné, nebo pokud
kapacita baterie dosahne ,,nizkého” stavu. Pokud je baterie kryta zarukou spole¢nosti HP, bude v pokynech
uvedeno také identifikacni ¢islo zaruky. V zobrazené zpravé najdete odkaz na stranky spole¢nosti HP, kde
naleznete dalSi informace, jak objednat nahradni baterii.
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Pouziti externiho zdroje napajeni

/\ VAROVANi! Nenabijejte baterii potitate na palubé letadla.

A VAROVANI! Ke snizeni moznych bezpe¢nostnich rizik pouzivejte pouze adaptér stfidavého proudu dodany

s potitatem, nahradni adaptér sttidavého proudu od spole¢nosti HP nebo kompatibilni adaptér stfidavého
proudu zakoupeny jako prislusenstvi od spole¢nosti HP.

[%’/]" POZNAMKA: Informace o pfipojeni k napajeni stfidavym proudem jsou uvedeny na letaku Pokyny

k instalaci, ktery je soucasti baleni pocitace.

Externi napajeni stfidavym proudem je dodavano prostiednictvim schvaleného adaptéru stfidavého proudu
nebo doplikového dokovaciho nebo rozsitujiciho zafizeni.

K externimu zdroji napajeni pripojte pocitac za nékteré z nasledujicich podminek:
e  piinabijeni nebo kalibraci baterie

e  pfiinstalaci nebo modifikaci systémového softwaru

e  piizapisu informaci na disky CD, DVD nebo BD (pouze vybrané produkty)

e  pfidefragmentaci disku

e  pfiizalohovani nebo obnovovani

Pri pripojeni pocitace k externimu zdroji napajeni nastanou tyto udalosti:

e  Baterie se zatne nabijet.

e Je-li potitac zapnuty, zméni se vzhled ikony méfice napdjeni v hlavnim panelu.
Pri odpojeni pocitace od externiho zdroje napajeni nastanou tyto udalosti:

e  Pocitac zatne pouzivat napajeni z baterie.

e Jas displeje se automaticky snizi, aby se prodlouzila Zivotnost baterie.

Testovani adaptéru stridavého proudu

44

Otestujte adaptér stfidavého proudu, pokud pfi pfipojeni k napajeni stfidavym proudem u pocitace zjistite
nasledujici symptomy:

e  pocitac se nezapina
e  displej se nezapina
e  kontrolky napajeni nesviti
Testovani adaptéru stridavého proudu:
1. Vypnéte pocitac.
2. Vyjméte baterii z pocitace.
3. Pripojte adaptér stridavého proudu k pocitaci a poté do zasuvky stfidavého proudu.
4. Zapnéte pocitac.
o  Pokud se rozsvitikontrolky napajeni, adaptér stfidavého proudu funguje spravné.

e  Pokud zGstanou kontrolky napajeni zhasnuty, adaptér stfidavého proudu nefunguje a mél by byt
vymeénén.

Informace o zajiSténi nahradniho adaptéru stridavého proudu ziskate u podpory.
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Zabezpeceni

Ochrana pocitace

Standardni bezpec¢nostni funkce poskytované operacnim systémem Windows a nastrojem Computer Setup
(BIOS), ktery neni soucasti systému Windows, mohou chranit osobni nastaveni a data pred rGznymi riziky.

zabranit zneuziti nebo odcizeni produktu.

a odeberte vSechna nastaveni hesel.

Ej?? POZNAMKA: Funkce zabezpeceni jsou navrzeny tak, aby slouzily jako odrazujici prvek. Nemohou véak
[:;’/f’ POZNAMKA: Pied tim, nez odeslete vas potitac do servisu, zalohuijte a odstraiite véechny diivérné soubory
[:;’/f’ POZNAMKA: Nékteré funkce popsané v této kapitole nemusi byt ve vasem poc¢itaci k dispozici.

Eﬁ POZNAMKA: Potita¢ podporuje sluzbu Computrace, ktera v nékterych oblastech umoziiuje bezpe¢nostni
sledovani online a ziskani pocitace zpét. Pokud je pocitac odcizen, mize jej sluzba Computrace lokalizovat ve

chvili, kdy se neopravnény uzivatel pfipoji k Internetu. Chcete-li pouzivat sluzbu Computrace, je nutné
zakoupit souvisejici software a zaregistrovat se. Informace o objednani softwaru Computrace naleznete na

adrese http://www.hp.com.

Rizika poctitace

Bezpecnostni funkce

Neopravnéné pouzivani pocitace

Nastroj HP Client Security v kombinaci s heslem, ¢ipovou kartou,
bezkontaktni kartou, zaregistrovanymi otisky prstli nebo jinymi
prihlasovacimi Gdaji pro ovérovani

Neopravnény pfistup k nastroji Computer Setup (BIOS)

Heslo spravce systému BIOS v nastroji Computer Setup*

Neopravnény pfistup k obsahu pevného disku

Heslo nastroje DriveLock (pouze vybrané produkty) v nastroji
Computer Setup*

Neopravnéné spusténi z volitelné externi optické jednotky (pouze
vybrané produkty), volitelného externiho pevného disku (pouze
vybrané produkty) nebo vestavéného sitového adaptéru.

Funkce Moznosti spousténi v nastroji Computer Setup*

Neopravnény pfistup k uzivatelskému uctu systému Windows

Uzivatelské heslo systému Windows

Neopravnény pristup k datlim

° Software HP Drive Encryption

e  Program Windows Defender

Neopravnény pfistup k nastaveni nastroje Computer Setup a
dalsim identifika¢nim informacim o systému

Heslo spravce systému BIOS v nastroji Computer Setup*

Neopravnéné odpojeni pocitace

Zasuvka pro bezpec¢nostni kabel (pro pfipojeni volitelného
bezpec¢nostniho kabelu pouze u vybranych produktt)

*Nastroj Computer Setup je pfedem instalovany nastroj uloZzeny v paméti ROM, ktery lze pouzit, i kdyz operacni systém nefunguje
nebo neni zavedeny. Pro navigaci a vybér polozek v nastroji Computer Setup mlizete pouzit polohovaci zafizeni (TouchPad,

ukazovatko nebo mys USB) nebo klavesnici.

POZNAMKA: Na tabletech bez klavesnice mizete pouzit dotykovou obrazovku.

Ochrana potitace
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Pouzivani hesel

Heslo je skupina znakd, které zvolite k zabezpeceni dat v pocitaci. Podle toho, jak chcete fidit pristup k vasim
datiim, si mizZete nastavit nékolik druhl hesel. Hesla lze nastavovat v systému Windows nebo v nastroji
Computer Setup, ktery je v pocitaci predinstalovan.

Hesla spravce systému BIOS a heslo DriveLock se nastavuji v nastroji Computer Setup. Tato hesla jsou
spravovana systémem BIOS.

Hesla systému Windows lze nastavit pouze v operacnim systému Windows.

Pokud zapomenete uzivatelské i hlavni heslo funkce DriveLock nastavené v nastroji Computer Setup,
bude pevny disk chranény témito hesly trvale uzam¢en a nebude jej mozné dale pouzivat.

Pro funkci nastroje Computer Setup i pro funkci zabezpeceni systému Windows lze pouzit stejné heslo. Navic
[ze stejné heslo pouzit zaroven u vice funkci nastroje Computer Setup.

PFi zadavani a uchovavani hesel se fidte nasledujicimi pravidly:

PFi vytvareni hesel se fidte poZzadavky programu.

Stejné heslo nepouzivejte pro vice aplikaci nebo webovych stranek a heslo systému Windows
nepouzivejte pro zadnou jinou aplikaci ani webovou stranku.

Pro ulozeni vasSich uzivatelskych jmen a hesel pro vSechny weby a aplikace, které pouzivate, pouzijte
funkci Password Manager aplikace HP Client Security. Pozdéji je miZete precist zabezpecenym
zplsobem, pokud si na né nebudete moci vzpomenout.

Hesla neuchovavejte v souboru, ktery je ulozen v pocitaci.

Nasleduijici tabulky obsahuji piehled bézné pouzivanych spravcovskych hesel systému BIOS a systému
Windows a dale obsahuiji popis jejich funkci.

Nastaveni hesel v systému Windows

Heslo Funkce

Heslo spravce* Ochrani pristup k G¢tu spravce systému Windows.

POZNAMKA: Nastavenim hesla spravce systému Windows
nenastavite heslo spravce systému BIOS.

Heslo uzivatele* Chrani pristup k uzZivatelskému Gctu systému Windows.

*Pro informace o nastaveni hesla spravce systému Windows nebo hesla uzivatele systému Windows napiste do pole pro vyhledavani
na hlavnim panelu text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support Assistant.
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Nastaveni hesel v nastroji Computer Setup

Heslo Funkce

Heslo spravce systému BIOS* Omezuje pristup k nastroji Computer Setup.

POZNAMKA: Pokud jsou povoleny funkce, které brani
odstranéni hesla spravce systému BIOS, nebudete moci toto
heslo odstranit, dokud nebudou tyto funkce zakazany.

Hlavni heslo funkce DriveLock* Omezuje pristup k vestavénému pevnému disku, ktery je chranén
funkci DriveLock. Pouziva se téz pro odebrani ochrany funkci
DriveLock.

POZNAMKA: Drive nez nastavite heslo funkce DriveLock, musite
nastavit heslo spravce systému BIOS.

Uzivatelské heslo funkce DriveLock* Omezuje pristup k vestavénému pevnému disku, ktery je chranén
funkci DriveLock a nastavuje se v ¢asti DriveLock Passwords
(Hesla funkce DriveLock) v priibéhu povoleni této funkce.

POZNAMKA: Dfive nez nastavite heslo funkce DriveLock, musite
nastavit heslo spravce systému BIOS.

*Podrobnosti o jednotlivych heslech naleznete v nasledujicich tématech.

Sprava hesla spravce BI0S

Chcete-li nastavit, zménit nebo odstranit toto heslo, postupujte nasledovné:
Nastaveni nového hesla spravce systému BIOS
1.  Spustte nastroj Computer Setup.

e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:

A Zapnéte nebo restartujte pocitac a jakmile se zobrazi logo HP, stisknutim klavesy f10
spustite nastroj Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnéte tablet. Nastroj Computer Setup spustite tak, ze stisknete tlacitko napajeni
v kombinaci s tlacitkem snizeni hlasitosti, dokud se nezobrazi nabidka po spusténi, a poté
klepnete na tlacitko F10.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Create BIOS Administrator password
(Vytvofit heslo spravce systému BIOS) nebo Set Up BIOS Administrator Password (Nastavit heslo
spravce systému BIOS) (pouze vybrané produkty) a poté stisknéte klavesu enter.

3. Povyzvanizadejte heslo.
4. Povyzvani znovu zadejte nové heslo pro potvrzeni.

5. Chcete-lizmény ulozit a ukontit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Save (Ulozit) a dale
postupujte podle pokynl na obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save Changes and Exit (UloZit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Zmény se projevi po restartovani pocitace.
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Zména hesla spravce BIOS
1.  Spustte nastroj Computer Setup.
e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:

A Zapnéte nebo restartujte pocitac a jakmile se zobrazi logo HP, stisknutim klavesy f10
spustite nastroj Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnéte tablet. Nastroj Computer Setup spustite tak, Ze stisknete tlacitko napajeni
v kombinaci s tlacitkem snizeni hlasitosti, dokud se nezobrazi nabidka po spusténi, a poté
klepnete na tlacitko F10.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Change BIOS Administrator password
(Zménit heslo spravce systému BIOS) nebo Change Password (Zménit heslo) (pouze vybrané produkty)
a poté stisknéte klavesu enter.

Po vyzvani zadejte aktualni heslo.
Po vyzvani zadejte nové heslo.

Po vyzvani znovu zadejte nové heslo pro potvrzeni.

o v & w

Chcete-li zmény ulozit a ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Save (Ulozit) a dale
postupujte podle pokyntl na obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save Changes and Exit (Ulozit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Zmény se projevi po restartovani pocitace.
Odstranéni hesla spravce systému BI0S
1.  Spustte nastroj Computer Setup.

e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:

A Zapnéte nebo restartujte pocitac a jakmile se zobrazi logo HP, stisknutim klavesy f10
spustite nastroj Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnéte tablet. Nastroj Computer Setup spustite tak, Ze stisknete tlacitko napajeni
v kombinaci s tlacitkem snizeni hlasitosti, dokud se nezobrazi nabidka po spusténi, a poté
klepnete na tlacitko F10.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Change BIOS Administrator password
(Zménit heslo spravce systému BIOS) nebo Change Password (Zménit heslo) (pouze vybrané produkty)
a poté stisknéte klavesu enter.

Po vyzvani zadejte aktudlni heslo.
Po vyzvani k zadani nového hesla ponechte pole prazdné a poté stisknéte klavesu enter.

Po vyzvani k opétovnému zadani nového hesla ponechte pole prazdné a poté stisknéte klavesu enter.

U

Chcete-li zmény uloZit a ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Save (Ulozit) a dale
postupujte podle pokyntl na obrazovce.

—nebo -
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Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save Changes and Exit (UloZit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Zmény se projevi po restartovani pocitace.
Zadani hesla spravce systému BI0OS

Do pole BIOS Administrator password (Heslo spravce systému BI0S) zadejte heslo (pomaci stejného typu
klaves jako pfi jeho nastaveni) a stisknéte klavesu enter. Po dvou netispésnych pokusech o zadani hesla
spravce systému BIOS je nutné restartovat pocitac¢ a pokusit se o zadani znovu.

Sprava hesla DriveLock v nastroji Computer Setup (pouze vybrané produkty)

A UPOZORNENI: Aby se nestalo, ze pevny disk chranény funkci DriveLock bude trvale nepouzitelny, ulozte
uzivatelské a hlavni heslo funkce DriveLock na bezpetném misté mimo pocitac. Pokud zapomenete obé hesla
funkce DriveLock, bude pevny disk natrvalo uzamcen a nebude jej mozné dale pouzivat.

Funkce DriveLock chrani pred neopravnénym pristupem k obsahu pevného disku. Funkci DriveLock lze pouzit
pouze pro vestavéné pevné disky pocitace. Po aplikaci funkce DriveLock na disk bude pfi pfistupu k disku
vyzadovano heslo. Jednotka je pfistupna pomoci hesel funkce DriveLock, pouze pokud je vloZena do pocitace
nebo do doplrikového replikatoru portd.

Pokud chcete zapnout funkci DriveLock pro vestavény pevny disk, je nutné nastavit uzivatelské a hlavni heslo
v nastroji Computer Setup. Dilezité informace o pouziti ochrany pomoci funkce DriveLock:

e  Po zavedeni funkce DriveLock lze k pevnému disku pfistupovat pouze po zadani uzivatelského nebo
hlavniho hesla.

e  Vlastnikem uzivatelského hesla by mél byt bézny uzivatel chranéného pevného disku. Vlastnikem
hlavniho hesla miiZe byt spravce systému nebo bézny uzivatel.

e  Uzivatelské i hlavni heslo mohou byt shodna.

e  Uzivatelské nebo hlavni heslo lze zruSit pouze po odebrani ochrany pomoci funkce DriveLock pro dany
pevny disk.

[%/’/r} POZNAMKA: U nékterych produktd, diive nez ziskate pristup k funkcim DriveLock, musite nastavit
heslo spravce systému BIOS.

Nastaveni hesla funkce DriveLock
Pro nastaveni hesla funkce DriveLock v nastroji Computer Setup postupujte nasledovné:
1.  Spustte nastroj Computer Setup.
e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:
1. Vypnéte pocitac.

2.  Stisknéte tlacitko napdjeni a jakmile se zobrazi logo HP, stisknutim klavesy f10 spustte
nastroj Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:
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1. Vypnéte tablet.

2. Nastroj Computer Setup spustite tak, Ze stisknete tlacitko napajeni v kombinaci s tlacitkem
snizeni hlasitosti, dokud se nezobrazi nabidka po spusténi, a poté klepnete na tlacitko F10.

Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Hard Drive Utilities (Nastroje pevného disku)
nebo Hard Drive Tools (Nastroje pevného disku) (pouze vybrané produkty), vyberte polozku DriveLock
a poté stisknéte klavesu enter.

E/f POZNAMKA: U vybranych produktd miizete byt vyzvani, abyste zadali heslo funkce DriveLock a zadali

heslo spravce systému BIOS.

Vyberte pevny disk, ktery chcete chranit, a poté stisknéte klavesu enter.

Vyberte polozku Set DriveLock Master Password (Nastavit hlavni heslo funkce DriveLock) nebo Set
DriveLock Password (Nastavit heslo funkce DriveLock) (pouze vybrané produkty) a poté stisknéte
klavesu enter.

Peclivé si prectéte varovani.
Chcete-li nastavit heslo funkce DriveLock, postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Chcete-li ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save
Changes and Exit (Ulozit zmény a ukontit) a poté vyberte polozku Yes (Ano).

Povoleni funkce DriveLock (pouze vybrané produkty)

U vybranych produkt miZe byt nutné postupovat podle téchto pokynt pfi povoleni funkce DriveLock.

1.

3.
4,

5.

Spustte nastroj Computer Setup.
e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:
1. Vypnéte pocitac.

2. Stisknéte tlacitko napajeni a jakmile se zobrazi logo HP, stisknutim klavesy f10 spustte
nastroj Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:
1. Vypnéte tablet.

2. Nastroj Computer Setup spustite tak, ze stisknete tlacitko napajeni v kombinaci s tlaCitkem
snizeni hlasitosti, dokud se nezobrazi nabidka po spusténi, a poté klepnete na tlacitko F10.

Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Hard Drive Utilities (Nastroje pevného disku)
nebo Hard Drive Tools (Nastroje pevného disku) (pouze vybrané produkty), vyberte polozku DriveLock
a poté stisknéte klavesu enter.

E/f POZNAMKA: U vybranych produktt miizete byt pozadani o zadani hesla spravce systému BIOS a vybér

polozky Set DriveLock Password (Nastavit heslo funkce DriveLock).

Vyberte pevny disk, ktery chcete chranit, a poté stisknéte klavesu enter.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce a provedte vybér pro povoleni funkce DriveLock a na vyzvu
zadejte heslo.

E/f POZNAMKA: U vybranych produktd méizete byt vyzvani k napsani DriveLock. V tomto poli se

rozliSuji mala a velka pismena.

Chcete-li ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save
Changes and Exit (Ulozit zmény a ukoncit) a poté vyberte poloZzku Yes (Ano).
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Zakazani funkce DriveLock (pouze vybrané produkty)

1.

Spustte nastroj Computer Setup.
e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:
1. Vypnéte pocitac.

2.  Stisknéte tlacitko napdjeni a jakmile se zobrazi logo HP, stisknutim klavesy f10 spustte
nastroj Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:
1.  Vypnéte tablet.

2. Nastroj Computer Setup spustite tak, Ze stisknete tlacitko napajeni v kombinaci s tlacitkem
snizeni hlasitosti, dokud se nezobrazi nabidka po spusténi, a poté klepnete na tlacitko F10.

Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Hard Drive Utilities (Nastroje pevného disku)
nebo Hard Drive Tools (Nastroje pevného disku) (pouze vybrané produkty), vyberte polozku DriveLock
a poté stisknéte klavesu enter.

Bf POZNAMKA: U vybranych produkt( mizete byt pozadani o zadani hesla spravce systému BIOS a vybér

polozky Set DriveLock Password (Nastavit heslo funkce DriveLock).

Vyberte pevny disk, ktery chcete spravovat, a poté stisknéte klavesu enter.
Chcete-li zakazat funkci DriveLock, postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Chcete-li ukondit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save
Changes and Exit (Ulozit zmény a ukonctit) a poté vyberte polozku Yes (Ano).

Zadani hesla DriveLock (pouze vybrané produkty)

Ujistéte se, Ze je pevny disk vlozen v pocitaci (ne v doplitkovém dokovacim zafizeni nebo v externim zatizeni
MultiBay).

V dialogovém okné DriveLock Password (Heslo funkce DriveLock) zadejte uzivatelské nebo hlavni heslo
(pomoci stejné kombinace klaves, jaka byla pouzita pfi vytvareni hesla) a stisknéte klavesu enter.

Pokud heslo zadate trikrat neispésné, budete muset vypnout pocitac a zkusit postup znovu.

Zména hesla DriveLock (pouze vybrané produkty)

Pro zménu hesla funkce DriveLock v nastroji Computer Setup postupujte nasledovné:

1.
2.
3.

5.

Vypnéte pocitac.
Stisknéte tlacitko napajeni.

Po zobrazeni vyzvy DriveLock Password (Heslo funkce DriveLock) zadejte aktualni uzivatelské nebo
hlavni heslo funkce DriveLock, které chcete zménit, poté stisknéte klavesu enter a poté stisknéte nebo
klepnéte na klavesu f10. Spusti se nastroj Computer Setup.

Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Hard Drive Utilities (Nastroje pevného disku)
nebo Hard Drive Tools (Nastroje pevného disku) (pouze vybrané produkty), vyberte polozku DriveLock
a poté stisknéte klavesu enter.

[%/'/r} POZNAMKA: U vybranych produktd méizete byt pozadani o zadani hesla spravce systému BIOS a vybér

polozky Set DriveLock Password (Nastavit heslo funkce DriveLock).

Vyberte pevny disk, ktery chcete spravovat, a poté stisknéte klavesu enter.
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6.

1.

Vyberte moznost zmény hesla a po vyzvach na obrazovce zadejte hesla.

Bf POZNAMKA: Polozka Change DriveLock Master Password (Zménit hlavni heslo funkce DriveLock) se

zobrazi, pouze kdyz bylo zadano hlavni heslo funkce DriveLock v kroku 3.

Chcete-li ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte polozky Main (Hlavni), Save Changes and Exit (UloZit
zmény a ukoncit) a dale postupujte podle pokyn(l na obrazovce.

Pouziti Automatic DriveLock (Automaticka funkce DriveLock) v nastroji Computer
Setup (pouze vybrané produkty)

V prostiedi s vice uzivateli mGzete nastavit heslo automatické funkce DriveLock. Pokud je povoleno heslo
automatické funkce DriveLock, systém pro vas vytvori nahodné uzivatelské a hlavni heslo funkce DriveLock.
Pokud jakykoliv uzivatel zada prihlasovaci Gidaje hesla, potom se pro odemknuti disku pouzije stejné nahodné
uzivatelské a hlavni heslo funkce DriveLock.

[%/’? POZNAMKA: Drive nez ziskate pristup k automatické funkci DriveLock, musite nastavit heslo spravce
systému BIOS.

Zadani hesla automatické funkce DriveLock

Pokud chcete povolit heslo automatické funkce DriveLock v nastroji Computer Setup, postupujte nasledovné:

1.

w

N ou s

Zapnéte nebo restartujte pocitac¢ a kdyz se v dolni ¢asti obrazovky zobrazi zprava ,,Press the ESC key for
Startup Menu*“ (Pro zobrazeni nabidky pfi spusténi stisknéte klavesu ESC), stisknéte klavesu esc.

Stisknéte klavesu f10 a prejdete do nastroje Computer Setup.

Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Hard Drive Tools (Nastroje pevného disku),
vyberte polozku Automatic DriveLock (Automaticka funkce DriveLock) a poté stisknéte klavesu enter.

Zadejte heslo spravce systému BIOS a stisknéte enter.
Vyberte vestavény pevny disk a poté stisknéte klavesu enter.
Ptectéte si varovani. Pro pokratovani vyberte moznost YES (Ano).

Chcete-li zmény ulozit a ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Save (Ulozit) a dale
postupujte podle pokyntl na obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save Changes and Exit (Ulozit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Odebrani ochrany pomoci automatické funkce DriveLock

Pro odebrani ochrany pomoci funkce DriveLock v nastroji Computer Setup postupujte nasledovné:

1.

Zapnéte nebo restartujte pocitac¢ a kdyz se v dolni ¢asti obrazovky zobrazi zprava ,,Press the ESC key for
Startup Menu*“ (Pro zobrazeni nabidky pfi spusténi stisknéte klavesu ESC), stisknéte klavesu esc.

Stisknéte klavesu f10 a piejdete do nastroje Computer Setup.

Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku Hard Drive Tools (Nastroje pevného disku),
vyberte polozku Automatic DriveLock (Automaticka funkce DriveLock) a poté stisknéte klavesu enter.

Zadejte heslo spravce systému BIOS a stisknéte enter.

Vyberte vestavény pevny disk a poté stisknéte klavesu enter.
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6. Vyberte moznost Deaktivovat ochranu.

7. Chcete-li zmény ulozZit a ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte polozku Save (Ulozit) a dale
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save Changes and Exit (Ulozit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Pouzivani antivirového softwaru

Pokud pouzivate potitac pro pristup k elektronické posté, siti nebo Internetu, vystavujete jej moznému
nebezpeci napadeni pocitacovymi viry. Pocitacové viry mohou poskodit operacni systém, aplikace a nastroje
nebo mohou zapficinit jejich nestandardni chovani.

Antivirovy software umoznuje rozpoznat a znicit vétsinu vir( a ve vétsiné pfipadl opravit zptisobené skody.
Pokud chcete zajistit trvalou ochranu proti nové objevenym virlim, je nutné pravidelné provadét aktualizace
antivirového softwaru.

Aplikace Windows Defender je v pocitaci predinstalovana. Dlirazné doporucujeme, abyste pokracovali
v pouzivani antivirového programu, aby byl vas pocitac plné chranén.

Potiebujete-li ziskat dalSi informace o pocitacovych virech, spustte aplikaci HP Support Assistant.

Pouzivani softwaru brany firewall

Brany firewall jsou navrzeny tak, aby pfedchazely neopravnénému pfistupu do systému nebo sité. Brana
firewall mizZe byt softwarovym programem, ktery instalujete na vas pocitac a/nebo sit, nebo mize jit o
feSeni skladajici se z hardwaru i softwaru.

Vybrat si miZete ze dvou typ( brany firewall:

e  Hostitelska brana firewall — software, ktery chrani pouze pocita¢, v némz je nainstalovan.

e  Sitova brana firewall —je nainstalovana mezi modemem DSL nebo kabelovym modemem a domaci siti,
¢imz chrani vsechny pocitace v siti.

Kdyz je v systému instalovana brana firewall, jsou veskera odesilana a pfijimana data sledovana a

konfrontovana se sadou bezpecnostnich kritérii definovanych uzivatelem. Jakakoliv data, ktera tato kritéria
nesplnuji, jsou zablokovana.

Vas pocitac ¢i sitové vybaveni jiz mohou mit instalovanou branu firewall. Pokud tomu tak neni, jsou
k dispozici softwarové brany firewall.

[%f POZNAMKA: Za urcitych okolnosti miize brana firewall blokovat pristup ke hram vyuzivajicim Internet,
narusovat sitové sdileni soubort a tiskaren nebo blokovat povolené e-mailové prilohy. Pokud chcete tuto
potiz dotasné vyresit, vypnéte branu firewall, provedte pozadovanou ¢innost a opét branu firewall zapnéte.
Pokud chcete potize vyresit trvale, zménte konfiguraci brany firewall.
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Instalace diilezitych bezpecnostnich aktualizaci

A UPOZORNENI: Spole¢nost Microsoft® rozesila upozornéni tykajici se kritickych aktualizaci. Pokud chcete

ochranit pocitac pred narusenim bezpecnosti a pocitacovymi viry, instalujte ihned po obdrzeni varovani
vSechny kritické aktualizace od spolecnosti Microsoft.

Muizete rozhodnout, zda se aktualizace nainstaluji automaticky. Chcete-li zménit nastaveni, do pole pro
vyhledavani na hlavnim panelu napiSte text ovl14daci panel apotom vyberte polozku Ovladaci panely.
Vyberte poloZku Systém a zabezpeceni, dale polozku Windows Update, poté piikaz Zménit nastaveni

a nasledné postupujte podle pokynii na obrazovce.

Pouziti softwaru HP Client Security (pouze vybrané produkty)

Software HP Client Security je pfedinstalovan v pocitaci. Tento software lze spoustét prostfednictvim ikony
HP Client Security na pravém konci hlavniho panelu nebo v Ovladacich panelech systému Windows. Software
poskytuje funkce zabezpeceni, které pomahaiji chranit pfed neopravnénym pristupem k pocitadi, siti

a dalezitym datm. DalSi informace naleznete v softwarové napovédeé k aplikaci HP Client Security.

Pouziti aplikace HP Touchpoint Manager (pouze vybrané
produkty)
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HP Toouchpoint Manager je cloudové IT Feseni, které umoznuje podnikim efektivné spravovat

a zabezpecovat jejich podnikova aktiva. HP Touchpoint Manager pomaha chranit zafizeni proti malwaru

a jingm atokdm, monitoruje stav zafizeni a umoznuje zakaznik(m zkratit ¢as straveny feSenim problémt

s koncovym zafizenim a zabezpecenim. Zakaznici mohou rychle stahnout a nainstalovat software. Ve
srovnani s tradi¢nimi in-house feSenimi se jedna z hlediska nakladi o velmi vyhodné feseni. Dalsi informace
naleznete v ¢asti http://www.hptouchpointmanager.com.
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http://www.hptouchpointmanager.com

Pripojeni volitelného bezpecnostniho kabelu (pouze vybrané
produkty)

[:?’”f POZNAMKA: Tento bezpetnostni kabel slouzi jako odrazujici prvek, nezadoucimu pouziti nebo kradezi
pocitace vSak zcela zabranit nedokaze.

[%”f POZNAMKA: Zasuvka pro bezpe¢nostni kabel na vasem po¢itaci miize vypadat mirné odliéné od ilustrace
v této casti.

1. Obtocte bezpecnostni kabel okolo pevné zajisténého objektu.

2. Vloztekli¢ (1) do zdmku kabelu (2).

3. Vlozte zamek kabelu do zasuvky bezpecnostniho kabelu na pocitaci (3) a klicem zamknéte zamek

kabelu.

S

=

7y v

Pouziti ¢tecky otisku prstu (pouze vybrané produkty)

Integrovana ctecka otiskul prstl je k dispozici na vybranych produktech. Pokud chcete pouzivat ¢tecku otisku
prstd, musite otisky vasich prstll zaregistrovat v nastroji HP Client Security's Credential Manager. Dalsi
informace naleznete v softwarové napovédé nastroje HP Client Security.

Poté, co zaregistrujete vase otisky prsti v nastroji Credential Manager, mizete pouzit modul Password
Manager nastroje HP Client Security pro ulozeni a zadani vaSich uzivatelskych jmen a hesel do
podporovanych web a aplikaci.

Umisténi étecky otiskil prstu
Ctecka otiskd prsti je maly kovovy snimat, ktery je umistén v jedné z nasledujicich oblasti vaieho potitace:
e  Pobliz dolni ¢asti zafizeni TouchPad
e  Napravé strané klavesnice
e  Vhorni ¢asti na pravé strané displeje
e Nalevé strané displeje

V zavislosti na produktu mdze byt ¢tecka otiskd prsti orientovana vodorovné nebo svisle. Obé orientace
vyzaduiji, abyste kolmo prejeli prstem pres kovovy snimac.

Ptipojeni volitelného bezpe¢nostniho kabelu (pouze vybrané produkty) 55



8 Udrzba

Aby poctitac zlistal v optimalnim stavu, je nutné pravidelné provadét jeho udrzbu. Tato kapitola popisuje, jak
se pouzivat nastroje, jako je Defragmentace disku a Vycisténi disku. Také poskytuje pokyny pro aktualizaci
programul a ovladacd, kroky k ¢isténi pocitace a rady pro cestovani s pocitacem (nebo jeho piepravy).

Zvysovani vykonu

Pravidelnym provadénim tdrzby (jako napfiklad provadénim defragmentace disk( a ¢isténi disk(l) mizete
vykon pocitace vyrazné navysit.

Pouziti Defragmentace disku

Spole¢nost HP doporucuje provadét defragmentaci pevného disku minimalné jednou mésicné.

B POZNAMKA: Na discich SSD neni nutné provadét defragmentaci disku.

Spusténi defragmentace disku:
1. Pripojte pocitac k napajeni stfidavym proudem.

2. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte text de fragmentace a poté vyberte polozku
Defragmentovat a optimalizovat jednotky.

3. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

DalSi informace naleznete v elektronické napovédé programu Defragmentace disku.

Pouziti programu Vycisténi disku

Program Vycisténi disku vyhledava na pevném disku nepotiebné soubory, které lze bezpetné odstranit, a tak
pomaha uvolnit misto na disku a zvySit vykonnost pocitace.

Spusténi programu Vycisténi disku:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte text di sk a poté vyberte polozku Uvolnit misto na
disku odstranénim nepotiebnych soubori nebo Odinstalovat aplikace pro uvolnéni mista na disku.

2. Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Pouzivani nastroje HP 3D DriveGuard (pouze vybrané produkty)

Systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard chrani pevny disk tim, Ze jej v nasleduijicich pfipadech
zaparkuje a zamezi pfistupu k dattim:

e  Pokud upustite pocitac.
e  Priprenaseni pocitace se zavienym displejem v dobé, kdy je pocita¢ napdjen z baterie.

Pokud nastane jedna z téchto udalosti, systém ochrany pevného disku HP 3D DriveGuard po kratké chvili
obnovi normalni provoz pevného disku.

L% POZNAMKA: Nastroj HP 3D DriveGuard chrani pouze vestavéné pevné disky. Pevné disky instalované
ve volitelnych dokovacich zafizenich nebo pfipojené k portiim USB nejsou chranény pomoci HP 3D
DriveGuard.
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[%'/r’ POZNAMKA: Disky SSD neobsahuji pohyblivé sou¢asti, proto neni systém ochrany pevného disku
HP 3D DriveGuard pro tyto jednotky zapotrebi.

DalSi informace naleznete v napovédé softwaru HP 3D DriveGuard.

Identifikace stavu nastroje HP 3D DriveGuard

Kontrolka pevného disku na pocitaci zméni barvu, coz znamena, ze pevny disk v primarni nebo sekundarni
pozici (pouze vybrané produkty) je zaparkovan. K urceni toho, zda je jednotka aktualné chranéna nebo zda je
jednotka zaparkovana, pouzijte ikonu v oznamovaci oblasti na pravé strané hlavniho panelu na plose
systému Windows.

Aktualizace programii a ovladaci

Spolec¢nost HP doporucuje pravidelné aktualizovat programy a ovladace. Aktualizace slouzi k vyieSeni potizi
a obohaceni pocitace o nové funkce. Starsi grafické komponenty nemusi naptiklad spravé fungovat
s nejnovéjsim hernim softwarem. Bez nejnovéjsiho ovladace nemuzete své technické vybaveni vyuzit naplno.

Nejnovéjsi verze program( a ovladacti HP naleznete na adrese http://www.hp.com/support. Navic se také
mUZete zaregistrovat a nechat si posilat automaticka upozornéni na nové dostupné aktualizace.

Pokud si pejete aktualizovat programy a ovladace, postupujte podle téchto pokyn(:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo-—
Na hlavnim panelu kliknéte na ikonu otazniku.

2. Vyberte polozku Tento poéita¢, vyberte kartu Aktualizace a poté vyberte polozku Zkontrolovat
aktualizace a zpravy.

3. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Cisteni pocitace
K bezpe¢nému vycisténi pocitace pouzijte nasledujici produkty:

e dimethyl-benzyl chlorid amonny v maximalni koncentraci 0,3 procenta (napf. jednorazové utérky, které
vyrabi fada spole¢nosti)

e tekuty Cisti¢ na sklo bez obsahu alkoholu
e  roztok vody ajemného mydla
e  suchaa cista tkanina nepoustéjici viakna nebo jelenice (antistaticka tkanina bez oleje)

e  antistatické utérky

A UPOZORNENI: Nepouziveijte silna rozpoustédla, ktera by mohla trvale poskodit pocita¢. Pokud si nejste jisti,
zda je Cistici prostredek pro vas pocitac bezpecny, zkontrolujte slozeni Cisticiho prostiedku, zda neobsahuje
takové slozky, jako jsou alkohol, aceton, chlorid amonny, methylenchlorid a uhlovodiky.

Materidly z vlaken, naptiklad papirové ubrousky, mohou potita¢ poskrabat. Castice necistot a cistici
prostiedky mohou ve Skrabancich uviznout.

Postupy cisténi

Chcete-li potitac bezpecné vycistit, postupujte podle pokyn( uvedenych v této ¢asti.

Aktualizace programu a ovladact
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Ciste

A VAROVANI! Urazim elektrickym proudem nebo pogkozeni soutasti predejdete tak, ze nebudete po¢itat
Cistit zapnuty.

1. Vypnéte pocitac.
2. Odpojte napdjeni stfidavym proudem.
3. Odpojte vSechna napdjena externi zafizeni.

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni vestavénych soucasti v pocitaci, nestfikejte cistici prostiedky
pfimo na povrch pocitace. Kapaliny nastfikané na povrch mohou trvale poSkodit vestavéné soucasti.

ni displeje

Opatrné otrete displej pomoci mékkého hadriku, ktery nepousti vlakna a je navlhceny Cistici latkou na sklo
bez obsahu alkoholu. Pfed sklopenim displeje pocitace se ujistéte, Ze je displej suchy.

ni boku nebo krytu

K ¢isténi a dezinfekci boktl nebo krytu pouzivejte jemnou tkaninu nepoustéjici viakna nebo jelenici
navlh¢enou jednim z vySe uvedenych cisticich prostiedkd, pfipadné pouzijte vhodnou jednorazovou
baktericidni utérku.

ve vey

[%/’/r} POZNAMKA: Pri ¢isténi krytu pocitace pouzivejte krouzivé pohyby, abyste napomohli odstranéni necistot
a usazenin.

ni zafizeni Touchpad, klavesnice nebo mysi (pouze vybrané produkty)

A VAROVANI! Chcete-li predejit Urazu elektrickym proudem a pokozeni vestavénych soutasti, nepouzivejte
k ¢isténi klavesnice vysavac s nastavcem. Vysavac by mohl znecistit klavesnici smetim z domacnosti.

A UPOZORNENI: Abyste zabranili poskozeni vestavénych soutasti, zabrarite vniknuti kapalin mezi klavesy.

e K (iSténi a dezinfekci zafizeni TouchPad, klavesnice nebo mysi pouzivejte jemnou tkaninu nepoustéjici
vlakna nebo jelenici navlh¢enou jednim z vyse uvedenych ¢isticich prostiedkd, pfipadné pouzijte
vhodnou jednorazovou baktericidni utérku.

e  C(Chcete-li predejit uviznuti klaves a odstranit prach, zbytky papiru a ¢astice z klavesnice, pouzijte
nadobku se stlacenym vzduchem vybavenou nastavcem.

Cestovani s pocitacem a preprava
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Pokud se chystate s pocitatem cestovat nebo jej hodlate nékam zaslat, méli byste se fidit nasledujicimi tipy,
aby bylo vase zafizeni bezpecné.

e  Priprava pocitace na cestu nebo prepravu:
° Provedte zalohu dat na externi jednotku.
° Vyjméte vSechny disky a externi karty médii, jako napriklad pamétové karty.
° Vypnéte a odpojte vSechna externi zafizeni.
° Vypnéte pocitac.
e Vezméte sis sebou zalohu dat. Zalozni kopii dat pfepravujte oddélené od pocitace.

e  Piicestovani letadlem prepravujte pocitac v priru¢nim zavazadle; nedavejte jej odbavit spolu
s ostatnimi zavazadly.

Kapitola8 Udrzba



A UPOZORNENI: Nevystavujte jednotku uc¢ink(im magnetického pole. Magneticka pole vyzaruji také
néktera bezpecnostni zafizeni, napfiklad zafizeni pro kontrolu prochazejicich osob na letiStich a ruéni
detektory. Jezdici pasy na letisti a obdobna bezpecnostni zafizeni, ktera kontroluji pfiruéni zavazadla,
vyuzivaji misto magnetického pole rentgenové paprsky, které neposkozuji jednotky.

Pokud se chystate pouzivat pocita¢ béhem letu, pozorné poslouchejte palubni hlaseni, z nichz se
dozvite, kdy pocitac smite pouzit. Moznost pouzivat pocita¢ béhem letu zavisi na podminkach letecké
spolecnosti.

Pokud pocitac nebo jednotku prepravujete, pouzijte vhodny ochranny obal a zasilku oznacte jako
~FRAGILE".

V nékterych prostiedich mze byt zakazano pouziti bezdratovych zafizeni. Zakaz se mize vztahovat na
letadla, nemocnice, mista v blizkosti vybusnin a oblasti s nebezpecnymi latkami. Pokud si nejste jisti,
zda se na bezdratové zarizeni nevztahuje zakaz, pozadejte jeSté pred jeho spusténim o povoleni.

Pokud cestujete do zahranici, postupujte podle téchto doporuceni:

° Zjistéte si celni predpisy vztahujici se na pfevoz a pouZziti pocitacti v kazdé zemi nebo regionu, do
kterého se chystate cestovat.

° Zjistéte, jaké napajeci kabely a adaptéry jsou vyzadovany v oblastech, ve kterych chcete pocitac
pouzivat. Napéti, frekvence a typ zasuvky se mohou lisit.

/\ VAROVANi! Aby nedoZlo k Grazu elektrickym proudem a pokozeni zafizeni, nepFipojujte potitat
k adaptéru, ktery je urcen pro jiné elektrické spotrebice.

Cestovani s poc¢itatem a pfeprava 59



9 Zalohovani a obnoveni

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich postupech: Informace v kapitole pfedstavuji standardni
postup pro vétsinu produktd.

e  \/ytvareni médii a zaloh pro obnoveni
e  Obnovenisystému
Potiebujete-li ziskat dalSi informace, spustte aplikaci HP Support Assistant.

A Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste text podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo -

Na hlavnim panelu kliknéte na ikonu otazniku.

@’ DULEZITE: Pokud budete na tabletu spoustét procesy obnoveni, pied zahajenim procesu obnoveni musi byt
baterie tabletu nabita nejméné na 70 %.

DULEZITE: V pripadé tabletu s odnimatelnou klavesnici pripojte klavesnici k dokovaci jednotce jeété pred
zahajenim procesu obnoveni.

Vytvareni médii a zaloh pro obnoveni

Nasledujici zplsoby vytvoreni médii pro obnoveni a zalohy jsou dostupné pouze na vybranych produktech.
Vyberte dostupny zplsob podle modelu vaseho pocitace.

e  Po uspésném nastaveni pocitace pouzijte nastroj HP Recovery Manager a vytvoite média HP Recovery
pro obnoveni. V tomto kroku je vytvorena zaloha oddilu HP Recovery v pocitaci. Zalohu lze pouzit
k preinstalovani plivodniho operacniho systému v pfipadech, kdy dojde k poskozeni nebo vymeéné
pevného disku. Dalsi informace o vytvoieni médii pro obnoveni naleznete v ¢asti Vytvoreni médii pro
obnoveni HP Recovery (pouze vybrané produkty) na strance 60. Dal$i informace o moznostech
obnoveni, které jsou k dispozici s pouzitim médii pro obnoveni, naleznete v ¢asti Pouziti nastrojd
systému Windows na strance 61.

e  Pomoci nastroja operacniho systému Windows vytvoite body obnoveni systému a zalohy osobnich
informaci.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager na strance 62.

[%f’ POZNAMKA: Pokud je kapacita paméti 32 GB nebo méné, je obnoveni systému Microsoft ve vychozim
nastaveni zakazano.

Vytvoieni médii pro obnoveni HP Recovery (pouze vybrané produkty)

60

Je-li to mozné, zkontrolujte, zda na disku existuji oddily Recovery a Windows. Z nabidky Start vyberte
polozku Priizkumnik souborii a poté vyberte poloZzku Tento poéitac.

e  Pokud ve vasem pocitaci neni oddil Windows nebo oddil pro obnoveni, mizete ziskat média pro
obnoveni od technické podpory. Konzultujte brozuru Worldwide Telephone Numbers (Celosvétova
telefonni ¢isla), kterou jste obdrzeli s pocitacem. Kontaktni informace také naleznete na webovych
strankach spolecnosti HP. Prejdéte na stranku http://www.hp.com/support, vyberte svou zemi nebo
oblast a postupujte podle pokynl na obrazovce.
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Body obnoveni systému a zalohy osobnich informaci mGzete vytvofit pomoci nastrojl operacniho
systému Windows. Dalsi informace naleznete v ¢asti PouZiti nastrojt systému Windows na strance 61.

e  Pokud je ve vasem pocitaci oddil pro obnoveni a oddil Windows, po Gspésné instalaci pocitate mizete
pouzit nastroj HP Recovery Manager k vytvoreni médii pro obnoveni. V pfipadé poSkozeni pevného disku
mUzZete tato média pro obnoveni HP Recovery pouzit k obnoveni systému. Obnoveni systému znovu
nainstaluje plivodni operacni systém a programy nainstalované vyrobcem a poté nakonfiguruje
nastaveni programu. Média pro obnoveni HP Recovery lze také pouzit k nastaveni chovani systému
nebo k obnoveni bitové kopie nastaveni vyrobce pfi vyméné pevného disku.

° Vytvofit lze jen jednu sadu médii pro obnoveni. S témito nastroji pro obnoveni manipulujte opatrné
a uchovavejte je na bezpe¢ném misté.

° Aplikace HP Recovery Manager prozkouma pocitac a urci pozadovanou tloznou kapacitu pro
média, ktera budou zapotiebi.

° K vytvoreni diski pro obnoveni musi byt pocitac vybaven optickou jednotkou s moZnosti zapisu na
DVD a je tfeba pouzit pouze kvalitni prazdné disky DVD-R, DVD+R, DVD-R DL nebo DVD+R DL.
Nepouzivejte prepisovatelné disky, jako napfiklad CD+RW, DVD+RW, dvouvrstvé DVD+RW a BD-RE
(prepisovatelny disk Blu-ray); tyto typy disk( nejsou s aplikaci HP Recovery Manager kompatibilni.
Muzete také pouzit kvalitni prazdnou pamétovou jednotku USB flash.

° Pokud pocitac neni vybaven vestavénou optickou jednotkou se schopnosti zapisu na disky DVD,
ale presto chcete vytvorit média DVD pro obnoveni, mizete k jejich vytvoreni pouZit dopliikovou
externi optickou jednotku (prodava se samostatné). Pokud pouzijete externi optickou jednotku,
musi byt pfipojena pfimo k portu USB na pocitaci. Jednotka nemuze byt pfipojena k portu USB
externiho zafizeni, jako je rozbocovac USB. Pokud nemiizete vytvofit média DVD sami, miizZete
ziskat disky pro obnoveni pro vas pocitac od spole¢nosti HP. Konzultujte brozuru Worldwide
Telephone Numbers (Celosvétova telefonni Cisla), kterou jste obdrzeli s pocitacem. Kontaktni
informace také naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP. Piejdéte na stranku
http://www.hp.com/support, vyberte svou zemi nebo oblast a postupujte podle pokynl na
obrazovce.

° Pred zahajenim procesu vytvareni médii pro obnoveni ovérte, Ze je pocitac pripojen k napajeni
stfidavym proudem.

° Vytvofeni mlze trvat hodinu i vice. Vytvafeni médii pro obnoveni nepierusujte.

° V pfipadé potieby je mozné program ukoncit jeSté pied vytvorenim vsech médii DVD pro obnoveni.
Aplikace HP Recovery Manager dokon¢i vypalovani aktualniho disku DVD. Pfi dalSim spusténi
nastroje HP Recovery Manager budete vyzvani k pokracovani.

Vytvoreni médii HP Recovery:

i DOLEZITE: v pripadé tabletu s odnimatelnou klavesnici pfed provedenim téchto kroku pripojte klavesnici
k dokovaci jednotce.

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiSte text obnoveni a poté vyberte nastroj HP Recovery
Manager.

2. Vyberte polozku Vytvoite disky pro obnoveni systému a postupujte podle pokyni na obrazovce.

Informace o postupu pfi obnoveni systému najdete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager
na strance 62.

Pouziti nastroju systému Windows

Pomoci nastrojl systému Windows mUzete vytvofit média pro obnoveni systému, body obnoveni systému a
zalohy osobnich informaci.

Pouziti nastrojl systému Windows 61
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[%/’/r} POZNAMKA: Pokud je kapacita paméti 32 GB nebo méné, je obnoveni systému Microsoft ve vychozim
nastaveni zakazano.

DalSi informace a postup naleznete v aplikaci Zacnéte.

A Vyberte tlacitko Start a poté vyberte aplikaci Zacnéte.

Obnoveni

Obnoveni systému lze provést nékolika zptisoby. Zvolte metodu, ktera nejlépe odpovida vasi situaci a
odbornym schopnostem:

i DOLEZITE: Ne vsechny metody jsou dostupné na vSech produktech.

e  Operacni systém Windows nabizi rizné moznosti obnoveni ze zalohy, ¢aste¢ného obnoveni pocitace a
obnoveni potitace do tovarniho nastaveni. Dalsi informace naleznete v aplikaci Za¢néte.

A Vyberte tlacitko Start a poté vyberte aplikaci Zaénéte.

e  Pokud potiebujete opravit problém s nékterou z predinstalovanych aplikaci nebo ovladatem, pouzijte
volbu Opétovna instalace ovladact a/nebo aplikaci (pouze vybrané produkty) v nastroji HP Recovery
Manager a prislusnou aplikaci nebo ovladac preinstalujte.

A Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste text obnoveni, vyberte nastroj HP Recovery
Manager, vyberte polozku Opétovna instalace ovladacii a/nebo aplikaci a poté postupujte podle
pokynU na obrazovce.

e  Pokud chcete obnovit plivodni obsah od vyrobce v oddilu Windows, mizete pouzit moznost Obnoveni
systému z oddilu HP Recovery (pouze vybrané produkty) nebo pouzit média pro obnoveni HP Recovery,
kterad jste si vytvorili. DalSi informace naleznete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager
na strance 62. Pokud jste si jesté nevytvofili média pro obnoveni, postupujte podle pokyni v ¢asti
Vytvoieni médii pro obnoveni HP Recovery (pouze vybrané produkty) na strance 60.

e  Pokud chcete obnovit nastaveni oddilu a obsahu vyrobce, nebo pokud jste vyménili pevny disk, mGzete
na vybranych produktech pouzit moznost Obnoveni nastaveni vyrobce z médii HP Recovery. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager na strance 62.

e  Pokud chcete odstranit oddil pro obnoveni, a ziskat tak misto na pevném disku, nabizi nastroj HP
Recovery Manager na vybranych produktech moznost Odebrani oddilu obnoveni.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranéni vyhrazeného oddilu HP Recovery (pouze vybrané
produkty) na strance 65.

Obnoveni pomoci nastroje HP Recovery Manager

Software HP Recovery Manager umoziuje obnovit pocitac do stavu, v jakém byl dodan od vyrobce, pomoci
médii HP Recovery, ktera jste si vytvofili nebo ziskali od podpory, nebo z oddilu HP Recovery (pouze vybrané
produkty). Pokud jste si jesté nevytvofili média pro obnoveni, postupujte podle pokyn( v ¢asti Vytvoreni
médii pro obnoveni HP Recovery (pouze vybrané produkty) na strance 60.

Co potiebujete védét, nez zacnete

e  Nastroj HP Recovery Manager umoziuje obnovit pouze software, ktery byl instalovan vyrobcem.
Software, ktery nebyl dodan s pocitacem, je tfeba stahnout z internetovych stranek vyrobce nebo znovu
nainstalovat z média poskytnutého vyrobcem.
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i DOLEZITE: Obnoveni prostiednictvim nastroje HP Recovery Manager by mélo byt pouzito az jako
posledni moznost feSeni potizi s pocitacem.

e  Média pro obnoveni systému nastroje HP Recovery musi byt pouzita, pokud dojde k selhani pevného
disku. Pokud jste si jesté nevytvofrili média pro obnoveni, postupujte podle pokynu v ¢asti Vytvoreni
médii pro obnoveni HP Recovery (pouze vybrané produkty) na strance 60.

e  Pokud chcete pouzit moznost Obnoveni nastaveni vyrobce (pouze vybrané produkty), musite pouzit
média pro obnoveni nastroje HP Recovery. Pokud jste si jeSté nevytvofili média pro obnoveni,
postupujte podle pokyn( v ¢asti Vytvoreni médii pro obnoveni HP Recovery (pouze vybrané produkty)
na strance 60.

e  Pokud potita¢ neumoznuje vytvoreni médii HP Recovery pro obnoveni nebo média HP Recovery
nefunguji, mizete ziskat média pro obnoveni od podpory. Konzultujte brozuru Worldwide Telephone
Numbers (Celosvétova telefonni ¢isla), kterou jste obdrzeli s poc¢itacem. Kontaktni informace také
naleznete na webovych strankach spole¢nosti HP. Pfejdéte na stranku http://www.hp.com/support,
vyberte svou zemi nebo oblast a postupujte podle pokynii na obrazovce.

M DULEZITE: Nastroj HP Recovery Manager neprovadi automaticky zalohu vasich osobnich dat. Pred
zahajenim obnoveni vytvorte zalohu vsech osobnich dat, ktera chcete zachovat.

Pfi pouziti médii HP Recovery miiZete vybrat nékterou z nasledujicich moznosti obnoveni:

[:?'”f POZNAMKA: Po spusténi procesu obnoveni se zobrazi pouze moznosti dostupné pro vas pocitac.

e  (Obnoveni systému — preinstalace originalniho operacniho systému nasledovana konfiguraci nastaveni
pro programy nainstalované vyrobcem.

e  (Obnoveni nastaveni vyrobce — dojde k obnoveni stavu pocitace na stav plvodniho nastaveni vyrobce
smazanim vsech informaci z pevného disku a opétovnym vytvorenim oddilti disku. Poté tato funkce
preinstaluje operacni systém a software nainstalovany vyrobcem.

0ddil HP Recovery (pouze vybrané produkty) umozriuje pouze Obnoveni systému.

Obnoveni pomoci vyhrazeného oddilu HP Recovery (pouze vybrané produkty)

Oddil HP Recovery vam umoziuje provést obnoveni systému bez nutnosti pouzit pro obnoveni disky nebo
jednotky paméti flash USB. Tento typ obnoveni lze pouzit pouze v pripadg, Ze je pevny disk funk¢ni.

Spusténi aplikace HP Recovery Manager z oddilu HP Recovery:

M DULEZITE: V pripadé tabletu s odnimatelnou klavesnici se pied provedenim téchto krok(i p¥ipojte
k dokovaci jednotce s klavesnici (pouze vybrané produkty).

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste text obnoveni, vyberte polozku Recovery
Manager a poté vyberte Prostiedi HP Recovery.

—nebo -

U pocitacl nebo tabletl s pfipojenymi klavesnicemi béhem spousténi pocitace stisknéte klavesu f11
nebo stisknéte a podrzte klavesu f11 pfi soutasném stisknuti tlacitka napajeni.

Tablety bez klavesnice:

Zapnéte tablet nebo jej restartujte a poté rychle stisknéte a podrzte tlacitko snizeni hlasitosti; poté
vyberte tlacitko f11.

—nebo -
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Zapnéte nebo restartujte tablet a poté rychle stisknéte a podrzte tlacitko s logem Windows; poté
vyberte tlacitko f11.

2. Vnabidce moznosti spusténi vyberte polozku Odstranit potize.

3. Vyberte aplikaci Recovery Manager a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Pouziti média HP Recovery pro obnoveni

Médium HP Recovery mUzete pouzit k obnoveni plivodniho systému. Tuto metodu mizete pouzit, pokud vas
systém nema oddil HP Recovery nebo pokud pevny disk nepracuje spravné.

1. Pokud je to mozné, zalohujte vSechny osobni soubory.

2. Vlozte médium pro obnoveni HP Recovery a restartujte pocitac.

[:?'”f POZNAMKA: Pokud se po restartu potitace nespusti nastroj HP Recovery Manager, bude nutné zménit
poradi zarizeni pfi spousténi. Viz Zména poradi pii spousténi pocitace na strance 64.

3. Postupujte podle pokyni na obrazovce.
Zmeéna poradi pri spousténi pocitace

Pokud se po spusténi pocitace nespusti nastroj HP Recovery Manager, mGzete zménit pofadi zafizeni pfi
spousténi. Jedna se o poradi spousténi zafizeni uvedenych v systému BIOS, ve kterém pocitac¢ vyhledava
informace pro spusténi. Volbu mizete zménit na optickou jednotku nebo jednotku USB flash.

Postup zmény pofadi pfi spousténi:

i DOLEZITE: v pripadé tabletu s odnimatelnou klavesnici pfed provedenim téchto kroku pfipojte klavesnici
k dokovaci jednotce.

1. VloZte médium HP Recovery.
2.  Pristup k systému BIOS:
Pocitace nebo tablety s pripojenou klavesnici:

A Restartujte pocitac nebo tablet a kratce stisknéte klavesu esc a poté klavesu f9. Zobrazi se
moznosti spusténi systému.

Tablety bez klavesnice:

A Zapnéte tablet nebo jej restartujte a poté rychle stisknéte a podrzte tlacitko snizeni hlasitosti;
poté vyberte tlacitko f9.

—nebo -

Zapnéte nebo restartujte tablet a poté rychle stisknéte a podrzte tlacitko s logem Windows; poté
vyberte tlacitko f9.

3. Vyberte spusténi z optické jednotky nebo jednotky paméti USB flash.

4. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
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Odstranéni vyhrazeného oddilu HP Recovery (pouze vybrané produkty)

Software HP Recovery Manager umoziiuje odebrani oddilu HP Recovery pro uvolnéni mista na pevném disku.

M DULEZITE: Po odstranéni oddilu HP Recovery nebudete moci provést obnoveni systému nebo vytvorit
média HP pro obnoveni z oddilu HP Recovery. Proto si pred odstranénim oddilu HP Recovery vytvorte média
pro obnoveni HP Recovery, viz Vytvoieni médii pro obnoveni HP Recovery (pouze vybrané produkty)
na strance 60.

[%’> POZNAMKA: Moznost odstranéni oddilu pro obnoveni je dostupna pouze u produktd, které tuto funkci
podporuiji.

Nasledujicim postupem odeberete oddil HP Recovery:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste text obnoveni a poté vyberte nastroj HP Recovery
Manager.

2. Vyberte polozku Odstranit oddil pro obnoveni a dale postupujte podle pokyn( na obrazovce.
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Pouziti nastroje Computer Setup

Nastroj Computer Setup neboli BIOS (Basic Input/Output System) ovlada komunikaci mezi véemi vstupnimi a
vystupnimi zafizenimi v systému (napf. diskové jednotky, displej, klavesnice, mys a tiskarna). Nastroj
Computer Setup obsahuje nastaveni typt instalovanych perifernich zafizeni, pofadi jednotek pfi spousténi
pocitate a mnozstvi systémové a rozsifené paméti.

L% POZNAMKA: Pfi zménach v nastroji Computer Setup bud'te velmi opatrni. Chyby mohou potitaci zabranit ve
spravné funkci.

Spusténi nastroje Computer Setup

[%/]‘> POZNAMKA: Externi klavesnici pfipojenou pomoci portu USB lze v nastroji Computer Setup pouzit pouze
v pfipadé, Ze je povolena podpora starsich verzi rozhrani USB.

Pro spusténi nastroje Computer Setup postupujte nasledovné:
A Spustte nastroj Computer Setup.
e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:

A Zapnéte nebo restartujte pocitac a jakmile se zobrazi logo HP, stisknutim klavesy f10
spustite nastroj Computer Setup.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnéte tablet. Nastroj Computer Setup spustite tak, Ze stisknete tlacitko napajeni
v kombinaci s tlacitkem snizeni hlasitosti, dokud se nezobrazi nabidka po spusténi, a poté
klepnete na tlacitko F10.

Navigace a vybér polozek v nastroji Computer Setup

e  Provybér nabidky nebo polozky nabidky pouzijte klavesu tab a klavesy se Sipkami a poté stisknéte
klavesu enter, nebo pro vybér polozky pouzijte polohovaci zafizeni.

[%f POZNAMKA: Na tabletech bez klavesnice miizete vybér provadét prstem.

e  Pro posouvani nahoru a dol( vyberte Sipku nahoru nebo doldi v pravém hornim rohu obrazovky nebo
pouzijte na klavesnici klavesu se Sipkou nahoru nebo dold.

e  (Chcete-li zavrit dialogova okna a zobrazit hlavni obrazovku nastroje Computer Setup, stisknéte klavesu
esc a poté postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
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Chcete-li nastroj Computer Setup ukoncit, zvolte jeden z nasledujicich zptsobd:
e  Ukonceni nastroje Computer Setup bez ulozeni provedenych zmén:

Vyberte ikonu Exit (Ukoncit) v dolnim pravém rohu obrazovky a poté postupujte podle pokyn(i na
obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Changes and Exit (UloZit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

e  Ukonceni nastroje Computer Setup s uloZzenim provedenych zmén:

Vyberte ikonu Save (Ulozit) v dolnim pravém rohu obrazovky a poté postupuijte podle pokynii na
obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save Changes and Exit (Ulozit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Zmény se projevi po restartovani pocitace.

Obnoveni nastaveni od vyrobce v nastroji Computer Setup

[:?'”f POZNAMKA: Obnoveni vychozich nastaveni nezméni rezim pevného disku.

Postup obnoveni veskerych nastaveni nastroje Computer Setup na nastaveni vyrobce:

1.  Spustte nastroj Computer Setup. Viz Spusténi nastroje Computer Setup na strance 66.

2. Vyberte polozku Main (Hlavni) a poté vyberte poloZzku Apply Factory Defaults and Exit (PouZit vyrobni
nastaveni a ukondit).

[%r POZNAMKA: Na vybranych produktech se m(ize zobrazit Obnovit vychozi nastaveni misto Pouzit
vychozi tovarni nastaveni a ukoncit.

3. Postupujte podle pokynii na obrazovce.

4. Pokud chcete ulozit zmény a ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte ikonu Save (UloZit) v pravém
dolnim rohu obrazovky a poté postupujte podle pokyntl na obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Save Changes and Exit (UloZit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Zmény se projevi po restartovani pocitace.

[:?'”f POZNAMKA: Pfi obnové nastaveni vyrobce se stavajici heslo a nastaveni zabezpeteni nezméni.
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Aktualizace systému BI0S

Aktualni verze systému BIOS mUze byt dostupna na webovych strankach spolec¢nosti HP.

Vétsina aktualizaci systému BIOS na webu spolecnosti HP je zabalena v komprimovanych souborech zvanych
SoftPaq.

Nékteré stazené balicky obsahuji soubor s nazvem Readme.txt, ktery zahrnuje informace tykajici se instalace
souboru a odstranovani potizi s nim spojenych.

Urceni verze systému BI0S

Pro rozhodnuti, zda je tfeba aktualizovat Computer Setup (BIOS), nejprve urcete verzi systému BIOS
v pocitaci.

Informace o verzi systému BIOS (oznacované téz jako ROM date (Datum paméti ROM) a System BIOS (Systém
BIOS)) lze zobrazit pomoci kombinace klaves fn+esc (pokud je spustén systém Windows) nebo pomoci
nastroje Computer Setup.

1.  Spustte nastroj Computer Setup. Viz Spusténi nastroje Computer Setup na strance 66.

2. Vyberte moznost Main (Hlavni) a poté vyberte polozku System Information (Systémové informace).

3.  Pokud nechcete uloZit zmény a ukoncit nastroj Computer Setup, vyberte ikonu Exit (Ukon¢it) v pravém
dolnim rohu obrazovky a poté postupujte podle pokynl na obrazovce.

—nebo -

Vyberte polozku Main (Hlavni), vyberte polozku Changes and Exit (Ulozit zmény a ukoncit) a poté
stisknéte klavesu enter.

Novéjsi verze systému BIOS mizete najit na StaZzeni aktualizace systému BIOS na strance 68.

Stazeni aktualizace systému BIOS

68

A UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni potitace nebo netispééné instalaci, stahnéte a nainstalujte

aktualizaci systému BIOS pouze za predpokladu, ze je pocitac pripojen ke spolehlivému externimu zdroji
napajeni prostrednictvim adaptéru stridavého proudu. Nestahujte ani neinstalujte aktualizace systému BIOS,
pokud je pocitac napajen z baterie, pfipojen k doplinikovému dokovacimu zafizeni nebo pokud je pfipojen

k dopliikovému zdroji napajeni. Béhem stahovani a instalace postupujte dle téchto pokynu:

Neodpojujte pocitac¢ od napdjeni vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky.
Nevypinejte pocitac ani neaktivujte rezim spanku.

Nevkladejte, neodebirejte, nepripojujte ani neodpojujte Zadna zaftizeni ani kabely.

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu zadejte podpora a poté vyberte aplikaci HP Support
Assistant.

—nebo -

Vyberte ikonu otazniku na hlavnim panelu.
2. Vyberte polozku Aktualizace a poté vyberte polozku Vyhledat aktualizace a zpravy.
3. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
4. Voblasti pro stahovani postupujte podle téchto kroku:

a. Najdéte nejnovéjsi aktualizaci systému BIOS a porovnejte ji s verzi systému BIOS aktualné
nainstalovanou v pocitaci. Poznamenejte si datum, nazev nebo jiné identifika¢ni udaje. Tyto
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informace budete pravdépodobné potiebovat pozdéji k vyhledani aktualizace po jejim stazeni na
pevny disk.

b. Postupujte podle pokyni na obrazovce a stahnéte zvolenou aktualizaci na pevny disk.

Zapamatuijte si cestu k umisténi stahovaného souboru aktualizace systému BIOS na pevném disku.
Umisténi souboru budete potiebovat ve chvili, kdy budete pfipraveni instalovat aktualizaci.

[%r POZNAMKA: Pokud je potitac pripojen k siti, poradte se pred instalovanim jakékoli aktualizace
softwaru, zejména pred aktualizaci systému BIOS, se spravcem sité.

Postupy instalace systému BIOS jsou rGizné. Po stazeni postupujte podle pokynd, které jsou zobrazeny na
obrazovce. Pokud se nezobrazi Zadné pokyny, postupujte nasledovné:

1. Do pole pro vyhledavani na hlavnim panelu napiste text soubor a potom vyberte polozku Priizkumnik
souborii.

2. Vyberte oznaceni pevného disku. Oznaceni pevného disku je obvykle Mistni disk (C:).

3. Pomoci cesty na pevném disku, kterou jste si poznamenali dfive, oteviete slozku, ktera obsahuje
aktualizaci.

4. Dvakrat kliknéte na soubor s pfiponou .exe (naptiklad ndzev_souboru.exe).
Spusti se instalace systému BIOS.

5. Dokoncete instalaci podle pokynl na obrazovce.

[:?’”f POZNAMKA: Jakmile se na obrazovce objevi zprava potvrzujici ispésnou instalaci, je mozné odstranit
stazeny soubor aktualizace z pevného disku.

Zmeéna poradi zarizeni pii spousténi pomoci klavesy f9

Pro dynamickou volbu zafizeni pro spusténi pro aktualni poradi jednotek pfi spousténi pocitace postupujte
nasledovné:

1.  Pristup do nabidky Boot Device Options (MoZnosti zafizeni pro spusténi):
e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:

A Do nabidky Boot Device Options (Moznosti zafizeni pro spusténi) vstoupite tak, Ze zapnete
nebo restartujete pocitac a jakmile se zobrazi logo HP, stisknete klavesu 9.

e  Tablety bez klavesnice:

A Vypnéte tablet. Do nabidky Boot Device Options (Moznosti zafizeni pro spusténi) vstoupite
tak, ze stisknete tlacitko napajeni v kombinaci s tlacitkem snizeni hlasitosti, dokud se
nezobrazi nabidka po spusténi, a poté klepnete na tlacitko F9.

2. Vyberte zafizeni pro spusténi a poté stisknéte klavesu enter.

Nastaveni systému TPM BIOS (pouze vybrané produkty)

M DULEZITE: Pred povolenim funkcionality TPM (Trusted Platform Module) v tomto systému si musite byt
jisti, Ze vase zamyslené pouziti TPM je v souladu s mistnimi zakony, pfedpisy a pravidly. Pokud je to
vyzadovano, je také nutné ziskat schvaleni nebo licence. Nesete uplnou a vylu¢nou odpovédnost za jakékoliv
zalezitosti tykajici se provozu/pouziti TPM, které neni ve shodé s vySe uvedenym pozadavkem. Spole¢nost
HP neni odpovédna za jakékoliv z toho vyplyvajicich zavazky.
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TPM nabizi zvySenou Uroven zabezpeceni pro vas pocitac. Nastaveni modulu TPM lze upravit v nastroji
Computer Setup (BIOS).

[%’/]‘> POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni modulu TPM na Hidden (Skryty), modul TPM nebude viditelny pro
operacni systém.

Pristup k nastaveni modulu TPM v nastroji Computer Setup:

1.  Spustte nastroj Computer Setup. Viz Spusténi nastroje Computer Setup na strance 66.

2. Vyberte polozku Security (Zabezpeceni), vyberte polozku TPM Embeded Security (Vestavéné
zabezpeceni TPM) a poté postupuijte podle pokyntl na obrazovce.

Pouzivani nastroje HP Sure Start (pouze vybrané produkty)

Vybrané modely poctitace jsou konfigurovany s technologii HP Sure Start, ktera pribézné monitoruje systém
BIOS vaseho potitace na pripadné Gtoky nebo poskozeni. Pokud dojde k poSkozeni systému BIOS nebo je
napaden, funkce HP Sure Start obnovi systém BIOS do pfedchoziho stavu bez zasahu uzivatele.

Technologie HP Sure Start je nakonfigurovana a povolena, aby vétsina uzivateltl mohla pouzit vychozi
konfiguraci HP Sure Start. Vychozi konfiguraci si mohou zkuseni uzivatelé upravit.

Posledni dokumentaci k HP Sure Start najdete na adrese http://www.hp.com/support. Na této strance
vyberte svou zemi. Vyberte polozku Ovladace a soubory ke staZeni a postupujte podle pokyn( na obrazovce.
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Stazeni nastroje HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na zarizeni
USB

HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

HP PC Hardware Diagnostics je rozhrani Unified Extensible Firmware Interface (UEFI), které umoziiuje

spousténi diagnostickych testl pro zjisténi, zda hardware pocitace fadné funguje. Nastroj bézi mimo operacni
systém a muze tak izolovat poruchy hardwaru od poruch, které mohou byt zptisobeny operac¢nim systémem

nebo jinymi softwarovymi soucastmi.

[%f’ POZNAMKA: Pokud chcete na konvertibilnim potitaci spustit systém BIOS, musi byt vas pocitac v rezimu

notebooku a musite pouzit klavesnici, pfipojenou k tabletu. Systém BIOS nelze ovladat klavesnici na
obrazovce, ktera se zobrazuje v rezimu tabletu.

Spusténi nastroje HP PC Hardware Diagnostics UEFI:
1.  Spusténi systému BIOS:
e  Pocitace nebo tablety s klavesnici:
A Zapnéte nebo restartujte pocitac a poté rychle stisknéte klavesu esc.
e  Tablety bez klavesnice:

A Zapnéte tablet nebo jej restartujte a poté rychle stisknéte a podrzte tlacitko snizeni
hlasitosti.

—-nebo -

Zapnéte nebo restartujte tablet a poté rychle stisknéte a podrzte tlacitko s logem Windows.

2. Stisknéte klavesu f2, nebo na ni klepnéte.
Systém BIOS vyhleda diagnostické nastroje ve tfech umisténich v nasledujicim poradi:

a. pripojenajednotka USB

[%F POZNAMKA: Postup pro stazeni nastroje HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na pamétové

zafizeni USB je uveden v ¢asti Stazeni nastroje HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na zafizeni USB

na strance 71.

b. pevnydisk
¢. BIOS

3. Kdyz se otevie okno diagnostického nastroje, vyberte typ diagnostického testu, ktery chcete spustit, a
poté postupujte podle pokyn( na obrazovce. Na tabletu zastavite diagnosticky test stisknutim tlacitka

snizeni hlasitosti.

[%f’ POZNAMKA: Pokud chcete zastavit spustény diagnosticky test na potitacich nebo tabletech s klavesnici,

stisknéte klavesu esc.

K dispozici jsou dvé moznosti pro stazeni nastroje HP PC Hardware Diagnostics na zafizeni USB:

Stazeni nastroje HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na zafizeni USB
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vews

Stahnéte si nejnovéjsi verzi UEFI:

1.

2.

Piejdéte na stranky http://www.hp.com/go/techcenter/pcdiags. Zobrazi se domovska stranka nastroje
HP PC Diagnostics.

V ¢asti HP PC Hardware Diagnostics kliknéte na odkaz Stahnout a vyberte prikaz Spustit.

Stahnéte si jakoukoli verzi UEFI pro konkrétni produkt:

1.
2.
3.

Prejdéte na stranku http://www.hp.com/support a vyberte svou zemi. Zobrazi se stranka Podpora HP.

Kliknéte na polozku Soubory ke stazeni a ovladace.

Do textového pole zadejte ndzev produktu a poté kliknéte na polozku PFejit.

—nebo -

Nechte HP automaticky rozpoznat vas produkt kliknutim na polozku Vyhledat v prislusné sekci stranky.
Vyberte svij pocitac a operacni systém.

V casti Diagnostic (Diagnostika) postupujte podle pokyn(i na obrazovce pro zvoleni a stazeni
pozadované verze UEFI.
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12 Technické udaje

Vstupni napajeni
Informace o napdjeni uvedené v této ¢asti mohou byt uzite¢né pfi planovani cest s pocitatem do zahranici.

Pocitac je napajen stejnosmérnym napétim ze zdroje stfidavého nebo stejnosmérného proudu. Zdroj
stfidavého proudu musi mit napéti 100 — 240 V pfi frekvenci 50 — 60 Hz. Pocitac lze napajet ze samostatného
zdroje stejnosmérného proudu. Mél by vSak byt napajen pouze pomoci adaptéru stfidavého proudu nebo
zdroje stejnosmérného proudu, ktery pro pouziti s pocitacem schvalila spolec¢nost HP.

Pocita¢ mize byt napajen stejnosmérnym proudem s nasledujicimi technickymi Gdaji.

VUstupni napajeni Jmenovité hodnoty

Provozni napéti a proud 19,5Vsspii2,31A-45W

19,5Vsspfi3,33A-65W

EJ?? POZNAMKA: Tento produkt je navrzen pro napajeci systémy informacnich technologii v Norsku s efektivnim
napétim mezi fazemi, které nepiekracuje 240 V.

[%" POZNAMKA: Informace o provoznim napéti a proudu pocitace se nachazi na Stitku se smérnicemi.

Provozni prostredi
Faktor Metrické jednotky USA
Teplota
Provozni (zapis na opticky disk) 5az35°C 41az95°F
Neprovozni -20az60°C -4 az 140 °F

Relativni vlhkost (bez kondenzace)

Provozni 103290 % 10az90 %

Neprovozni 5az95% 5az95%

Maximalni nadmoiska vyska (bez pretlaku)

Provozni -15maz3048m -50 stop az 10 000 stop

Neprovozni -15maz12192m -50 stop az 40 000 stop

Vstupni napdjeni 73



13 Vyboj statické elektriny

Vyboj statické elektfiny je uvolnéni naboje statické elektriny, ke kterému dochazi p¥i kontaktu dvou objektt.
Napriklad, pokud se projdete po koberci, dotknete se kovové kliky u dvefi a ucitite ranu.

Vyboj statické elektfiny od prstli nebo jiného vodice statické elektfiny miize poskodit elektronické soucastky.

Chcete-li predejit poSkozeni pocitace, diskové jednotky nebo ztraté dat, dodrzujte nasledujici bezpecnostni
opatreni:

e  Pokud je podle pokyn0 pro odstranéni nebo instalaci tfeba odpojit pocitac od napajeni, uciiite tak po
fadném uzemnéni.

e  Dokud nezacnete instalovat soucasti, uchovavejte je v pivodnich antistatickych obalech.

e  Nedotykejte se vyvodt konektor(, vodict a obvodu. S elektronickymi sou¢astmi manipulujte co
nejméneé.

e  Pouzivejte nemagnetické nastroje.

e  Pred manipulaci se sou¢astmi se zbavte statické elektriny tak, Ze se dotknete nelakovaného kovového
povrchu.

e  Pokud odeberete soucast, vlozte ji do antistatického obalu.
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14 Pristupnost

Spole¢nost HP navrhuje, vydava a prodava produkty a sluzby, které miize pouzivat kdokoli, véetné lidi s
hendikepem, a to samostatné nebo s prislusnymi asisten¢nimi pomdckami.

Podporované technologie usnadnéni pristupu

Produkty HP podporuji Sirokou Skalu technologii usnadnéni pristupu operacniho systému a mohou byt
nakonfigurovany pro praci s dalSimi technologiemi usnadnéni pristupu. Pro ziskani dalSich informaci
o funkcich usnadnéni pfistupu pouzijte funkci hledani na svém zafizeni.

[%f’ POZNAMKA: Pro dalsi informace o konkrétnich produktech technologii usnadnéni pfistupu kontaktuijte
zakaznickou podporu tohoto produktu.

Kontaktovani podpory

Dostupnost nasich produkt( a sluzeb neustale vylepSujeme a zpétnou vazbu od uzivatell uvitame. Mate-li s
nékterym z produktt problém, nebo pokud nam chcete néco sdélit o funkcich usnadnéni ptistupu, které vam
pomohly, kontaktujte nas od pondéli do patku, od 6:00 do 21:00 severoamerického horského casu
(GMT-7:00) na ¢isle +1 (888) 259-5707. Jste-li neslysici nebo nedoslychavi a pouzivate TRS/VRS/WebCapTel,
se zadostmi o technickou podporu, nebo pokud mate dotazy k usnadnéni pristupu, kontaktujte nas
telefonicky od pondéli do patku, od 6:00 do 21:00 severoamerického horského ¢asu (GMT-7:00) na cisle
+1(877) 656-7058.

B/ POZNAMKA: Podpora je k dispozici pouze v anglictiné.
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antény pro bezdratové pripojeni,
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